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В отсутствие Председателя г-н Муденге (Зимбабве), заместитель Председателя. 
занимает место Председателя. 

Заседание открывается в 15 ч. 15 м. 

ПУНКТ 9 ПОВЕСТКИ ДНЯ (продолжение) 

ОБЩИЕ ПРЕНИЯ 

Г-н СЕРРЛНО КАЛЬДЕРА (Никарагуа) (говорит по-испански): Позвольте мне начать 
свое выступление с выражения поздравлений послу Гарбе в связи с его избранием на 
пост Председателя Генеральной Ассамблеи на ее сорок четвертой сессии. Я хотел бы 
также выразить нашу признательность Генеральному секретарю г-ну Хавьеру Пересу де 
Куэльяру за его самоотверженный и плодотворный труд в качестве главы этой 
Организации. Кроме того, я хотел бы воспользоваться случаем для того, чтобы 
выразить г-ну Данте Капуто нашу высокую оценку работы, проделанной им на посту 
Председателя Генеральной Ассамблеи на ее сорок третьей сессии. 

Такую страну, как Никарагуа - осажденную, обездоленную и залитую кровью в 
результате почти десятилетней незаконной, несправедливой и аморальной войны, -
весьма вдохновляют раздающиеся голоса за мир, демократию и разрядку. Давайте 
надеяться на то, что эти обнадеживающие признаки в скором времени станут 
реальностью - реальностью, в которой мир является, как это и должно быть, синонимом 
индивидуальных и коллективных прав человека, а также строгого соблюдения гражданских 
и политических, равно как и экономических, социальных и культурных прав отдельных 
индивидов и народов в целом. 

Такой народ, как мой, который с честью и мужеством отстаивает свое достоинство 
и воплощает в реальность до сих пор являвшиеся для него абстрактными концепции 
самоопределения и суверенитета, имеет полное право надеяться на лучший мир для 
всех. Мы имеем полное право мечтать и верить, что эти мечты осуществяться; мы 
имеем полное право верить и считать, что в основе каждой возможности лежит мечта, и 
утопия - в основе каждой реальности. 

Поскольку региональные конфликты способны нести в себе зерно нового и рокового 
всемирного пожара, любой и каждый из них - независимо от его причин и целей -
содержит достаточное количество присущих всем ингредиентов и элементов для того, 
чтобы целое могло рассматриваться в любой его части. Наше время и свойственные ему 
основные тенденции и проявления свидетельствуют о том, что центр мира может 
оказаться абсолютно в любом его месте. 
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(Г-н Серрано Кальдера. Никарагуа) 

И это касается не только болезненного опыта войн, но в равной степени и других 
аспектов нашей жизни: культуры, искусства, философии, литературы, - явлений, каждое 
из которых в настоящее время процветает в тех местах, которые до сих пор считались 
периферийными, и казвдое из них приобретает несомненную всемирную ценность. Может 
показаться - и здесь история неизбежно напоминает нам о Хегеле и феноменологии 
духа, - что общее проявляется в частном. 

В этом смысле мир становится все более эксцентричным, и единство - то есть 
полное проявление величайших ценностей духа и высочайших человеческих качеств -
может быть достигнуто путем координации и гармоничного соединения всех и казвдой из 
его составных частей. 

Средства массовой информации сократили в мире расстояния, сделали всемирное 
более провинциальным, а провинциальное - более всемирным. Как бы далеко не 
происходили те или иные события, все они становятся частью нашей провинциальной 
жизни. В то же время ничто из того, что происходит на нашей земле, не проходит мимо 
внимания всего мирового сообщества. Организация Объединенных Наций находится в 
центре этого бурного потока собьггий, происходящих в человеческом обществе. Именно 
поэтому столь чрезвычайно важное значение в наших усилиях имеет координация и 
гармоничное сочленение всей политической жизни нашей эпохи. 
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(Г-н Серрано Кальдера, Никарагуа) 

Если полезность Организации Объединенных Наций с конца второй мировой войны не 
требует подтверадения, и это само по себе очевидно, то ее полезность, или скорее ее 
необходимость, становится неизбежностью в этом современном мире, который движется с 
огромной скоростью к такому миру, в котором технологическая революция сосуществует 
с процессами деколонизации и войнами за национальное освобождение и который, если 
судить по нынешним признакам, кажется переходит от конфронтации к сосуществованию 
и, возможно, к сотрудничеству. 

Мы заслушали большое количество выступлений с этой самой трибуны - самых 
важных лидеров мира - об ослаблении напряженности и диалоге между сверхдержавами, о 
предложениях по разоружению, о начале решения региональных конфликтов и о возможном 
появлении многополярного мира. 

Мы, безусловно, приветствуем перестройку международньк отношений, но, с другой 
стороны, политическая разрядка должна сопровождаться экономическим 
сотрудничеством. Если этого не произойдет, то противоречие между Севером и Югом 
рано или поздно превратится в конфликты, которые будут похожи на существующие ньше, 
или могут принять другие формы. 

Следует также понимать, что международное сотрудничество - это объективная 
необходимость, и поэтому не следует рассматривать такое сотрудничество как 
благотворительность или уступку. Планетарное совместное развитие - это императив 
выживания человечества. Развитие не может больше обходить бедные страны или 
происходить за их счет. Мир не сможет сосуществовать, если будут сохраняться 
бедность, несправедливость и экс1гпуатация. 

Несчастные мира сего, как их справедливо назвал Франц Фанон, также живут на 
нашей планете. Они живут и мечтают, они имеют богатое историческое прошлое, 
культуру и ценности, и они имеют право на будущее, которое соответствовало бы 
человеческому достоинству. 

Преисполненные надеждой, мы приветствуем новый климат диалога и 
взаимопонимания. Но в то же время мы должны указать на те недостатки и пробелы, 
негативное значение которьк носит более количественный, чем качественнь1Й характер. 

Мы считаем, что настало время принять во внимание все аспекты сложного 
современного мира. Не сделать этого было бы ошибкой, равно как и истолковывать 
ослабление напряженности и возможное окончание холодной войны как ликвидацию всех 
противоречий и конец самой истории. 
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(Г-н Серрано Кальдера, Никарагуа) 

Консенсус не означает возвеличивания какой-либо одной идеологии, это скорее 
сосуществование различньк форм мысли и политических систем. Универсальность - это 
не однородность, универсальность - это единство разнообразного. Те, кто стремится 
провозгласить конец идеологии, никоим образом не нейтральны. Они, фактически, 
провозглашают свою собственную идеологию под этим прикрытием. Те, кто открыто или 
косвенно пытаются представить изменения в сегодняшнем мире и новый климат разрядки 
как универсальное утверадение капиталистической экономики и политического 
либерализма, совершают серьезную концептуальную ошибку, что в конечном итоге 
приведет к неверной политической практике. 

Было бы гораздо лучше понимать вещи так, как они есть, объективно и без 
хвастовства. Прагматизм и терпимость необходимы для того, чтобы признать различия, 
обеспечить их сосуществование. 

По нашему мнению, необходимо сделать так, чтобы эти философские и политические 
предпосьшки были поняты и приняты, с тем чтобы мы могли надеяться, что будет 
положен конец холодной войне и региональным кон4шиктам, чтобы сделать возможным 
наступление новой эры мира, развития и сотрудничества в мире, где неизбежные 
различия во мнениях будут не только сосуществовать, но и стимулировать 
взаимопонимание, солидарность и справедливость для всех народов Земли. 

Никарагуа - страна с 3,5 млн. жителей, расположенная в середине Центральной 
Америки, имеет почти 60 тысяч жертв в результате агрессивной войны, которая длится 
вот уже почти десятилетие. 

Наша страна пережила три иностранные военные оккупации в этом веке и одну в 
прошлом. Она осуществила революцию, суть которой заключается прежде всего в том, 
чтобы восстановить ее национальное лицо и перестроить страну. На этом фоне и 
принимая во внимание, что Никарагуа является частью региона - Центральной Америки, 
наша страна стала местом одного из наиболее интенсивных конфликтов нашего времени, 
и вполне понятно, что мы заинтересованы в справедливом и точном рассмотрении 
исторических событий, даже в вопросах, которые, кажется, не являются предметом 
озабоченности малых стран, вопросах, традиционно считающихся исключительно сферой 
великих держав. Вот почему мы требуем для себя права принимать участие, исходя из 
перспектив наших собственных условий, в качестве субъектов и бенефициариев 
современной истории. 
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(Г-н Серрано Кальдера. Никарагуа) 

Мы считаем, что достижение полной демократии npoдoJГIжaeт оставаться самой 
важной основой, на которой можно строить более справедливый и гуманный мир. Мы 
считаем, что демократия - это самая лучшая система человеческого сотрудничества и 
наилучшая форма социальной и политической организации. Мы верим в демократию в ее 
юридическом и формальном смысле, в представительную демократию, основанную на 
универсальном избирательном праве, на соблюдении закона и на разделении властей. 
Но мы также знаем, что демократия, которая ограничена нормативными и структурными 
формами, является частичной и относительной демократией. 

Вот почему необходимо разработать эту концепцию и ввести в действие 
демократию, в которой все члены общества, а не только привилегированные классы, 
имели бы доступ ко всем материальным и духовным ценностям. 

Кроме того, принимая во внимание взаимозависимость мира, в котором мы живем, 
полная демократия может быть достигнута в одной стране только тогда, когда она 
становится реальностью в системе межгосударственных взаимоотношений. Для того 
чтобы была возможной полная демократия, необходимо отказаться от применения силы 
для вторжения в другие страны, уважать принципы самоопределения и суверенитета 
народов. Должны соблюдаться нормы меадународного права и уважаться решения 
Меадународного Суда, с тем чтобы конфликты могли быть разрешены мирным путем и мир 
и равновесие было достигнуто во всем мире. 

Демократия нарушается нынешней системой иеждународньос экономических отношений, 
несправедливыми условиями торговли, ценами, устанавливаемыми на мировьк рынках для 
товаров бедньк стран, торговым эмбарго и другими экономическими мерами принуяодения, 
которые используются как средство политического давления. 
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(Г-н Серрано Кальдера. Никарагуа) 

Нечестно выступать в роли безгрешных судей чужих недостатков, в то время как 
бедные народы эксплуатируются в сфере международной торговли и экономических 
отношений, а также за счет их внешней задолженности и высоких процентных ставок, 
что душит возможности наших народов выжить, лишая их судьбы и будущего. Мы не 
сможем довести до успешного конца нашу борьбу за демократию, пока не выработается 
новая мировая этическая система. 

Для нас демократия - это права человека, индивидуальные и коллективные, 
концепция и практика, в которой должны быть согласованы и реализованы достоинства 
человеческой личности, достоинство каждого народа. Одно неотделимо от другого, и 
мы не представляем себе реальные возможности одного без другого или одного против 
другого, тем более. Мы также не можем согласиться с тем, чтобы одно использовалось 
как предлог для попрания другого, поскольку нет таких государственных соображений, 
какими бы важными они ни были, которые служили бы оправданием для физического или 
морального уничтожения человека или для неуважения к его достоинству и личности. 
Как не может быть и оправдания для агрессии против народа во имя демократии или для 
попытки нарушить его суверенитет и его право на самоопределение. Нельзя допустить, 
чтобы во имя свободы рынка спекулировали на бедности и на нужде. Мы не верим в 
такую свободу, которая основана на угнетении и эксплуатации других. Мы не признаем 
свободы лисы, запущенной в курятник. 

Никарагуа предлагала, чтобы специализированные международные учреждения в этой 
области наблюдали за соблюдением прав человека в странах центральноамериканского 
региона. Мы верим, что это было бы наиболее адекватным механизмом проверки, чем 
какой-либо механизм самопроверки. 

Центральная Америка все еще переживает один из самых глубоких кризисов в своей 
истории. Корни кризиса Центральной Америки, который начался несколько десятилетий 
тому назад, кроются в нищете, отсталости и эксплуатации и в том факте, что его 
народы - как и народы других регионов - были отнесены на обочину истории. Роль 
этого региона была сведена к роли поставщика сырья, в условиях эксплуатации и 
нищеты его рассматривали как банановую плантацию и зону стратегических и 
геополитических интересов, что определило его судьбу на многие года. Местные 
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олигархии - в союзе с военными, вели себя скорее как оккупанты, нежели защитники 
национального суверенитета - служили инструментом безжалостной иностранной 
эксплуатации. Учитывая, что для каяздой из этих стран характерны свои противоречия 
и своя конкретная ситуация, основные проблемы региона, их причина и общая 
характеристика в разных странах одинаковы. Наличие военных диктатур, которые в 
течение десятилетий доминировали в политической жизни, характерты для большинства 
стран региона. Наиболее драматический этап истории хорошо известен. К сожалению, 
мир обращает внимание на проблемы только тогда, когда проблемы принимают 
драматический характер. 

Кризис в Центральной Америке - это не только политический и военный кризис: 
это был и есть экономический и социальный кризис. Вот почему решение его должно 
быть глобальным и не ограничиваться политическими органами, которые хотя и являются 
абсолютно необходимыми, но не способны решить все аспекты проблемы. Этот вывод 
укладывается в рамки глобального анализа мировой ситуации, который мы пытались 
провести ранее. Вот почему наряду с соблюдением и развитием политических 
соглашений необходимо также оказывать поддержку этим странам в целях разрешения их 
сложных экономических проблем и еще более сложных социальных проблем. Необходимо 
срочное оказание экономической помощи Центральной Америке, не ожидая полного 
решения политических проблем. Оба аспекта, политический и экономический, тесно 
диалектически связаны друг с другом и поэтому к ним нужно подходить совместно в 
поисках необходимых решений. 

В политической области был достигнут важный прогресс, вселяющий в нас надежду 
на реалистический оптимизм в отношении того, что возможно урегулировать конфликт в 
недалеком будущем. Участие стран Латинской Америки было очень важным в тех мерах, 
которые были приняты Контадорской группой и группой их поддержки. 

Меры стран Центральной Америки, согласованные на совещании в Эскипулас и 
особенно на двух последних встречах в верхах, проведенных в Коста дель Соль, в 
Сальвадоре, Теле и Гондурасе, были решающими. Обязательства, принятые пятью 
странами Центральной Америки по проверке процедуры выборов путем направления туда 
наблюдателей от Организации Объединенных Наций и Организации американских 
государств (ОАГ), соглашения по демобилизации контрреволюционных сил, - которые 
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должны будут полностью демобилизованы не позднее 5 декабря этого года в 
соответствии с выработанной договоренностью, - а также возвращение добровольцев, 
обязательство кавдого государства не использовать свою территорию для совершения 
агрессии против других стран, составляют несомненно важнейшие моменты политических 
соглашений, принятых пятью президентами стран Центральной Америки, а в общем к 
полному достижению мира в этом регионе. 

Никарагуа в соответствии с этими соглашениями пригласила Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций и Генерального секретаря ОАГ и предложила 
им назначить соответствующие комиссии для наблюдения за процессом выборов в 
Никарагуа, который должен завершиться 25 февраля 1990 года. Уже с некоторых пор 
обе комиссии ведут такую работу в Никарагуа. Кроме того, моя страна пригласила в 
качестве наблюдателей представителей Европейского парламента, также бывших 
президентов - Джимми Картера из Соединенных Штатов и Рауля Альфонсина из 
Аргентины. №а надеемся, что и другие страны Центральной Америки будут действовать 
в соответствии с согласованными договоренностями, пригласят представителей 
Организации Объединенных Наций и ОАГ для наблюдения за выборами. 

Как было сказано моим правительством, транспарентность и масштабы проходящего 
в Никарагуа избирательного процесса углубляют демократию в стране и вносят вклад в 
стабильность региона. Все страны должны уважать суверенный характер этого процесса 
и отказаться от какой бы то ни было политики вмешательства или попыток 
манипулировать этим процессом. Метедународное сообщество должно немедленно 
поддержать экономические усилия, которые необходимы для проведения этого 
демократического процесса. 
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В дополнение к деятельности миссии Организации Объединенных Наций по контролю 
за избирательным процессом, который в настоящее время осуществляется в Никарагуа, 
Организация Объединенных Наций участвует в мирном процессе в Центральной Америке 
через миссию Наблюдателей Организации Объединенных Наций в Центральной Америке 
(НООНЦА), орган, которому поручено контролировать, не осуществляют ли нерегулярные 
войска операции по переходу через границу и не используется ли территория стран 
Центральной Америки для акций, направленных против других стран. Существует еще и 
Мезедународная комиссия по поддержке и контролю (МКПК), которая должна провести 
демобилизацию контрреволюционеров и проконтролировать их репатриацию и перемещение. 

Участие Испании, Канады, Федеративной Республики Германии и одной 
латиноамериканской страны в деятельности НООНЦА будет служить дополнительной 
гарантией соответствия этого процесса определенным положениям мирных 
договоренностей. 

В заявлении, опубликованном правительством Никарагуа по случаю визита министра 
иностранных дел Советского Союза г-на Эдуарда Шеварднадзе, было отмечено следующее: 

"Соглашения Эскипулас I I и соглашения в Теле являются рамками и 
инструментом в решении основополагающих политических, военньос проблем и проблем 
безопасности в регионе. 

Скорейшее решение проблем безопасности в регионе государствами Центральной 
Америки, а именно, проблем, связанных с использованием территории и поддержкой 
нерегулярных сил, проложит путь к достижению соглашений с указанием конкретных 
сроков с целью установления разумного равновесия сил. 

С этой целью правительство Никарагуа предлагает разработать соглашение 
мезеду правительствами стран Центральной Америки - с указанием конкретных 
сроков - для установления разумного равновесия сил в регионе. 

Контингент Организации Объединенных Наций, которому вверено наблюдение за 
тем, чтобы не допускалось использование территории и не оказывалась поддержка 
нерегулярным силам, должны не только контролировать ситуацию, но и 
содействовать конкретным образом ускорению поиска решений конкретных проблем в 
плане использования территории и оказания поддержки нерегулярным силам. 

Все страны должны придерживаться сроков, согласованных президентами пяти 
стран Центральной Америки в соглашении, подписанном в Теле. 
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Должен бьггь положен конец существующим ньше формам так называемой 
гуманитарной помощи "контрас", поскольку она является материально-технической 
поддержкой и ведет к затягиванию конфликта. 

Международная комиссия по поддержке и контролю должна незамедлительно 
создать механизм для управления фондами в целях проведения демобилизации и 
репатриации". 
Эти договоренности должны строго соблюдаться, ибо они являются воплощением воли 

глав государств пяти стран Центральной Америки и содержат конкретные возможности 
того для того, чтобы на земле Центральной Америки вскоре воцарился мир. 

Что касается других региональных конфликтов, Никарагуа решительно поддерживает 
принципы независимости, самоопределения и суверенитета. 

Мы поддерживаем идею созыва и проведения международной мирной конференции по 
Ближнему Востоку с участием всех сторон на равной основе, включая Организацию 
освобождения Палестины, единственного и подлинного представителя палестинского 
народа. Мы поддерживаем право палестинского народа на создание своего государства на 
своей территории и приветствуем его мужественную интифаду. 

Что касается Намибии, мы поддерживаем прогресс в осуществлении 
резолции 435 (1978) Совета Безопасности на основе участия Организации Объединенных 
Наций в осуществлении контроля за выборами. В то же время мы полностью поддерживаем 
эту резолюцию, полное осуществление которой в ее первоначальном и окончательном виде 
может обеспечить прекращение существующих нарушений, которые, если их не 
ликвидировать, могут препятствовать реализации права намибийского народа на 
самоопределение и полному осуществлению его суверенных прав. 

Мы поддерживаем глубокое стремление народа и правительства Кипра к 
национальному единству и вновь заявляем о своей поддержке его независимости, 
суверенитета и территориальной целостности. 

Мы поддерживаем тезис о проведении прямых переговоров мевду Марокко и Фронтом 
ПОЛИСАРИО с целью организации референдума по Западной Сахаре и углубления процесса 
деколонизации. 

Мы обеспокоены тем, что пока еще окончательно не урегулирован конфликт между 
Ираном и Ираком. Мы призываем обе стороны достичь скорейшего, полного и 
окончательного решения под эгидой Генерального секретаря в полном соответствии с 
резолюцией 598 (1987) Совета Безопасности. 
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Что касается Афганистана, мы поддерживаем право народа на самоопределение и 
считаем жизненно необходимым укрепление роли Совета Безопасности в деле выполнения 
Женевских соглашений. 

Мы поддерживаем воссоединение Кореи. 
В отношении Ливана мы выражаем нашу поддержку резолюции, принятой на 

чрезвьиайной встрече в верхах арабских государств, состоявшейся в Касабланке в мае 
этого года, а также усилиям, предпринятым арабским трехсторонним комитетом по 
выполению вверенного ему мандата. 

Мы оказываем безоговорочную поддержку мирным силам в Анголе и надеемся на 
скорейшее урегулирование конфликта. Мы также поддерживаем усилия мезвдународного 
сообщества, направленные на установление мира в Камбодже. 

Мы также полностью поддерживаем переговоры между Фронтом национального 
освобозедения имени Фарабундо Марти и правительством Сальвадора. Как было отмечено 
недавно в заявлении правительства Никарагуа, 

"Мы признаем важность того, чтобы и ФНОФМ и правительство Сальвадора 
согласились с необходимостью участия всех сторон и социальных групп в 
Сальвадоре в нынешнем процессе диалога и переговоров, проходящих в рамках 
соглашений, подписанньк в Теле президентами пяти стран Центральной Америки". 

Правительство Никарагуа официально заявило следующее: 

"Мы поддерживаем право народа Панамы требовать, чтобы договоры 
Торрихоса-Картера были выполнены в соответствии с согласованными сроками. 
Никарагуа поддерживает право народа Панамы на невмешательство в его внутренние 
дела и мирное урегулирование конфликта на основе переговоров". 
Несмотря на то, что с исторической точки зрения право служило инструментом 

узаконивания власти, необходимо признать, что оно также имело гораздо большее 
значение. Оно было инструментом посредничества мезвду гразвданским обществом и 
обществом политическим. Если право возникло в целях узаконивания господствующих 
политических и экономических отношений, оно, тем не менее, стало выражением 
консенсуса социального сообщества. Такова его участь, его призвание. 

То же самое произошло и с мезедународным правом. Если действительно верно то, 
что право возникло как выражение сложившихся мезедународных отношений, то изменения 
этих отношений, которые имели место, должны бьггь отражены в своде мезедународных 
законов на основе их эволюции и развития, с тем чтобы они могли более эффективным 
образом гарантировать мир и стабильность во всем мире. 
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Сейчас, к счастью, по всей видимости, приближается то время, когда политика с 
позиции силы, которая определяла международные отношения в прошлом, должна уступить 
место политике разоружения и согласованных действий. Международное право, наряду с 
прямыми переговорами между сторонами, становится исключительно важным инструментом в 
деле достижения мира и обеспечения гармоничньк отношений между странами. 

Точно так же, как в истории национальных образований, организация общества и 
государства основана на рациональном фундаменте социального пакта или соглашения; в 
истории международного сообщества существование сложившихся норм и традиций также 
подразумевает наличие такого соглашения. Однако история учила нас тому, что право, 
национальное или международное, возникает как результат или реакция на 
первоначальный основополагающий акт, который порождает данную структуру господства в 
политических, экономических и социальньк отношениях. Это социальное соглашение 
появляется позднее. 

Мы считаем, что в области международного права наступило время консенсуса, 
молчаливого соглашения, ибо это время, когда все государства, а не только ведущие 
или самые могущественные, изыскивают средства достижения взимопонимания, рамок 
равновесия и стабильности, минимальных общих точек соприкосновения. 
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С таким подходом и в том же духе Никарагуа вместе с 14 другими странами 
представили на Конференции министров иностранньк дел, проходившей в сентябре 
1988 года в Никосии, впоследствии единогласно принятый проект резолюции, призывающий 
к созыву в 1989 году специальной Конференции на уровне министров движения 
неприсоединившихся стран с целью провозглашения последнего десятилетия нынешнего 
столетия и тысячеления Десятилетием мира и международного права. 

Эта Конференция была проведена 26-29 июня сего года в Гааге - городе, где 
расположен Международный суд. Помимо провозглашения Десятилетия международного 
права Гаагская декларация от имени движения неприсоединившихся стран призвала к 
тому, чтобы Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций на одном из своих 
пленарных заседаний приняла ее для всего мирового сообщества. 

Совсем недавно на Белградской встрече на высшем уровне, проходившей 
4-7 сентября, главы государств - участников движения неприсоединившихся стран 
ратифицировали Декларацию Гаагской конференции на уровне министров и просили о том, 
чтобы Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций на своей сорок четвертой 
сессии провозгласила следующее десятилетие Десятилетием мира и международного 
права. В связи с этим движение неприсоединившихся стран в скором времени представит 
на рассмотрение нынешней сессии Генеральной Ассамблеи проект резолюции для 
провозглашения этого Десятилетия. 

Мы надеемся, что эра мира и гармонии мезеду нациями уже приближается. Мы 
надеемся, что иррациональность ньгнешней системы международньк экономических 
отношений уступит место разуму и морали. Однако никакого мира и развития не будет 
достигнуто до тех пор, пока проблема внешней задолженности не будет разрешена в 
глобальньк масштабах на основе, в первую очередь, перестройки той системы, которая 
вынуждает делать займы. Двусторонние решения лишь частичны и фиктивны, поскольку 
они оставляют нетронутой саму суть кризиса. 

Мы прекрасно знаем, что мира не будет до тех пор, пока не будет развития и пока 
не будет полного соблюдения принципа невмешательства во внутренние дела других 
государств. Мир, демократия и развитие являются тремя взаимодополняющими и 
нед&гсимыми критериями существования общества. 
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Должно быть остановлено уничтожение окружающей нас среды. Направленная на это 
деятельность должна подразумевать пересмотр политики неразборчивого и бездумного 
промышленного производства. Флора и фауна планеты умирают; в некоторых частях 
света загрязнение атмосферы делает воздух непригодным для дыхания, и уже кажется 
неизбежной климатическая катастрофа. 

Что касается проблемы окружающей среды в Центральной Америке, то интерес 
Никарагуа и других стран региона к этому предмету получил свое отражение в создании 
Центральноамериканской комиссии по окружающей среде и развитию, которая провела свое 
первое заседание всего несколько дней назад. 

Мы находим уместным упомянуть здесь о том, что явление оборота наркотических 
средств не должно рассматриваться исключительно с точки зрения их производства, а 
должно рассматриваться обязательно подо всеми углами зрения, с учетом производства, 
распространения, потребления и финансовых механизмов. 

Проблема наркотиков приобрела всемирные масштабы уже в тот момент, когда те 
только появились на рынке и стали объектом финансовых спекуляций. Поэтому нельзя 
упускать из виду тот факт, что проблема наркотиков является частью проблемы 
структурного плана, влияющей на отношения между бедными и высокоразвитыми странами, 
о которой мы ведем речь на протяжении всего нашего выступления. По той же причине 
внимание должно быть обращено на потребление и распространение наркотиков в 
высокоразвитых странах в той же мере, в какой на их производство в бедных странах. 
Никак нельзя забывать о том, что наркотические средства будут находить сбыт до тех 
пор, пока на них есть спрос. 

По этому вопросу Никарагуа представила на рассмотрение центральноамериканских 
правительств проект соглашения, содержащий предложения, касающиеся механизма и 
деятельности по борьбе с оборотом наркотиков в центральноамериканском регионе. В 
декабре 1988 года Никарагуа также подписала Венский договор по этому вопросу, и в 
Манагуа уже начался процесс разработки соответствующего законодательства, который в 
скором времени должен завершиться его ратификацией. 

После того, как я закончил подготовку этого заявления, в котором мы умьшшенно 
опустили какие бы то ни было упоминания об индивидуальной или конкретной 
ответственности, хотя таковые и существуют, мы, к сожалению, усльш1али голоса 
несогласия со стороны наших центральноамериканских соседей. Кроме того, один из 
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них, претендующий на позиции выше добра и зла, занялся догматическими 
разглагольствованиями и представил себя всемирным поборником демократии и советником 
и наставником всей человеческой расы. 

Такие позиции не способствуют климату единодушия, который, кажется, возобладал 
в последнее время в Центральной Америке. К сожалению, те, кто читает нравоучения 
всему миру, таким образом забывают, что в их собственных странах и повсюду вокруг 
существуют серьезные проблемы торговли наркотиками и нарушения прав человека. Мы 
надеемся, что наши братские народы этого региона в ближайшем будущем преодолеют 
столь печальное положение дел в их странах таким образом, что демократия из мифа в 
самом деле превратится в настоящую рельность. 

Политическое сотрудничество, ослабление напряженности и окончание холодной 
войны представляют собой шаги исключительно важного значения для будущего 
человечества; однако их недостаточно: это лишь первые шаги. Поэтому необходимо 
воспользоваться всеми благами того просветления, которое, кажется, возобладало в 
настоящее время, с тем чтобы взяться за решение всех проблем - политических, 
социальных, экономических и экологических - с самыми долгосрочными перспективами, 
что отвечало бы интересам всего человечества, и таким образом, чтобы сблизить и 
сгладить те противоречия, которые, тем не менее, должны рассматриваться как 
возникающие из основной заинтересованности и общей платформы: необходимости жить с 
достоинством и свободно. Для того чтобы этого достичь, необходимо, чтобы 
солидарность и сотрудничество стали основой новой морали в отношениях между народами 
и всеми отдельными их представителями. Только тогда - и здесь я цитирую великого 
никарагуанского поэта Рубена Дарио - "солнце горящего золота" сможет осветить 
будущее и достоинство всего человечества. 
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Г-н АЛЬ-АТЫЙ (Катар) (говорит по-арабски): Я с большим удовольствием 
поздравляю г-на Гарбу с его избранием на пост Председателя нынешней сессии 
Генеральной Ассамблеи. Его избрание является выражением высокой оценки его опыта и 
признанием важной роли, которую его страна, Нигерия, играет в международном 
сообществе. Я полностью уверен в том, что он будет самым наилучшим образом 
руководить работой этой сессии, что будет содействовать решению жизненно важных 
международных вопросов, стоящих в нашей повестке дня. 

Я также хотел бы выразить нашу благодарность его предшественнику г-ну Данте 
Капуто, бывшему министру иностранньк дел Аргентины за его беспристрастное 
руководство работой предьщущей сессии. 

Ежегодно мы собираемся в рамках этого международного форума, чтобы подтвердить 
нашу приверженность целям и принципам Организации Объединенньк Нацкй и рассмотреть 
актуальные проблемы и кризисы, существующие в мире. Мы обмениваемся мнениями и 
занимаем определенные позиции по этим проблемам для того, чтобы достичь наиболее 
приемлемьк решений этих проблем. Во всех наших усилиях мы руководствуемся 
стремлением создать такие условия для мевдународного сообщества, когда оно сможет 
жить в условиях стабильности, справедливости, безопасности и мира. Я хотел бы 
выразить нашу высокую оценку всестороннего доклада Генерального секретаря г-на 
Хавьера Переса де Куэльяра о работе Организации за предыдущий год. Мы выражаем наше 
полное удовлетворение в связи с новой ориентацией, которая все активнее формируется 
в международньк отношениях, важнейшим проявлением которой служит стремление укрепить 
роль и престиж Организации Объединенньк Наций. Мы поддерживаем, в частности, такую 
ориентацию, и будем совместно работать со всеми госудаствами-членами в направлении 
поддержания и укрепления этой ориентации. Генеральный секретарь отметил в своем 
докладе, что Организация фактически подтвердила свой авторитет в деле выполнения 
возложенной на нее роли и свою способность вносить вклад в эффективное 
урегулирование ряда проблем на основе активньк мирньк усилий, как это имело место в 
Афганистане, Ираке и Иране, Юго-Восточной Азии, Намибии и на Кипре и в отношении 
других вызывающих нашу общую озабоченность вопросов. Выражая нашу высокую оценку 
этих усилий, мы должны подчеркнуть тот факт, что прогресс в деле выполнения нашей 
ответственности по урегулированию этих и других вопросов зависит от наших действий, 
действий всех нас как членов этой Организации; от нашей приверженности мирному 
урегулированию споров, неприменению силы и полной поддержке усилий, предпринимаемых 
Организацией Объединенньк Наций. 
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Палестинский вопрос является самой важной и острой проблемой, по-прежнему 
стоящей перед мезвдународным сообществом. Начиная с самого создания Организации 
Объединенных Наций палестинский вопрос стоит в повестке дня Генеральной Ассамблеи, и 
фактически эта Организация взяла на себя особо трудную ответственность за этот 
вопрос. В настоящее время имеют место два безусловно важных собьггия, касающиеся 
этого вопроса, события, которые должны приниматься во внимание при любом обсуящении 
этого вопроса. Это - восстание палестинского народа на оккупированных территориях, 
с одной стороны, и провозглашение независимого палестинского государства - с другой. 

Интифада - это освободительное движение против сионистской оккупации и его 
планов создания поселений на территориях, а также против постоянного осквернения 
священных мест в Палестине. Интифада привлекла к себе внимание всего мира и стала 
событием, ежедневно освещаемым международными средствами массовой информации. Она 
четко прояснила природу конфликта, что сводит на нет все попытки исказить его и дать 
ему ложное толкование. Это борьба народа, защищающего свое достоинство и борющегося 
за свое право на самоопределение и создание национального государства и идущего на 
любые жертвы в этой борьбе. Это положительная и достойная сторона этой борьбы. С 
другой стороны, в этом конфликте проявилоь уродливое лицо израильской практики 
угнетения, которая включает убийства детей, женщин и стариков, депортацию, 
заключения в тюрьмы и пьггки. Кроме того, они разрушают с помощью бульдозеров или 
динамита дома, конфискуют земли и имущество и создают новые колонии поселенцев. От 
имени моей страны я приветствую священную интифаду палестинского народа и 
подтверждаю нашу постоянную поддержку этой борьбы. Мы призываем все международные 
институты и организации вьшолнить их ответственно и пробудить совесть мира, с тем 
чтобы положить конец любым попьггкам оккупационных властей осуществлять практику 
геноцида в отношении палестинцев, сгоняя их с их родных земель. В прошлом году мы 
были свидетелями нового подтверящения стремления палестинцев добиться справедливого 
и всеобъемлющего решения проблемы, основанного на мея^^ународной законности. Я имею 
в виду смелую инициативу, с которой выступил Национальный совет Палестины. Несмотря 
на высокую оценку палестинской инициативы во всем мире и признание большинством 
стран мира палестинского государства, Израиль, руководствуясь своей 
экспансионистской политикой и расистской философией, по-прежнему упорно игнорирует и 
отклоняет все инициативы, проявленные в духе доброй воли. В этом он опирается на 
политическую и военную поддержку, по-прежнему получаемую от некоторых кругов и стран. 
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Диалог мезеду Соединенными Штатами и Организацией освобозедения Палестины 
является позитивным событием и шагом в правильном направлении. Но диалог не 
является самоцелью. Необходимо, чтобы этот диалог привел к ясной и четкой 
позиции, которая бы признавала законные права палестинского народа, важнейшим из 
которьк является его право на самоопределение. Мы считаем, что мезедународная 
конференция с участием всех заинтересованных сторон, включая ООП, единственного и 
законного представителя палестинского народа, а также постоянных членов Совета 
Безопасности, является самым верным путем урегулирования этого важнейшего вопроса 
всеобъемлющим и справедливым образом. 

Мы с глубоким удовлетворением восприняли прекращение войны мезвду Ираном и 
Ираком, этой разрушительной войны, которая приводила к истощению людских и 
материальньк ресурсов двух стран- соседей и подрывала развитие в регионе. Она также 
угрожала безопасности и миру во всем мире. Но наше удовлетворение не будет полным 
до тех пор, пока мезвду сторонами не будет достигнуто полное взаимопонимание и не 
будет официально объявлено о прекращении войны, пока не будут созданы прочные основы 
для справедливого и стабильного мира мезвду ними так, чтобы не допустить любого 
возврата к применению с ш ш в будущем. Мы считаем, что сотрудничество с Генеральным 
секретарем и поддержка его усилий, а также выполнение резолюции 598 (1987) Совета 
Безопасности является гарантией для достижения желаемого мира. 

Что касается трагической ситуации в братском Ливане, то мы с удовлетворением 
отмечаем возобновление работы арабского трехстороннего комитета. Мы отмечаем 
благородные усилия, предпринятые этим Комитетом, и достигнутые на данный момент 
позитивные результаты. Мы призываем стороны продолжать сотрудничество с комитетом, 
поскольку это единственно возможное средство, чтобы вывести Ливан из порочного круга 
внутренней борьбы и дать этой столь долго терзаемой войной стране долгозеданный мир и 
безопасность, которых она заслуживает. Мы также надеемся, что представители всех 
групп братского ливанского народа, собравшись в Таифе, достигнут соглашения о 
соответствующих основах построения будущего Ливана, основах, отражающих дух 
цивилизованности и готовности идти на уступки. 

Моя страна может лишь осудить продолжающуюся оккупацию Израилем юга Ливана и 
сирийских Голанских высот. Мы приветствуем героическое сопротивление народа этой 
оккупации. Мы призываем мезвдународное сообщество вьтолнить его обязанность по 
обеспечению полного выполнения соответствующих резолюций Совета Безопасности, 
призывающих к прекращению израильской оккупации этих территорий. 
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Что касается Афганистана, то моя страна всегда поддерживала право афганского 
народа на самоопределение и свободный выбор своей политической системы, без 
какого-либо вмешательства извне. Мы призываем все стороны выполнять Женевские 
соглашения по этому вопросу и поддерживать искренние усилия Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций в этом направлении. 

В отношении кипрского вопроса моя страна считает, что справедливое и прочное 
урегулирование, обеспечивающее сосуществование двух кипрских общих, может быть 
достигнуто на основе добросовестного участия в усилиях, предпринимаемых Организацией 
Объединенных Наций. 

Моя страна также приветствует усилия лидеров Центральной Америки по 
урегулированию стоящих перед регионом проблем путем переговоров и другими мирными 
средствами, с тем чтобы достичь стабильности и дать возможность народам региона 
направить свои усилия и ресурсы на решение проблем развития. 

Государство Катар считает, что ликвидация апартеида в Южной Африке - это 
высокая цель всего человечества. Этот зловещий режим попирает ценности и самые 
лучшие чувства человечества и нарушает принципы и цели, провозглашенные в Уставе 
Организации Объединенных Наций. Ликвидация этого режима - это одна из основных 
обязанностей нашей Организации и международного сообщества. Мы считаем, что 
ограниченные меры, введенные властями Претории в попьггке убедить мировую 
общественность, могут означать лишь стремление увековечить этот зловещий режим и 
помешать достижению окончательной цели, а именно: полному искоренению апартеида. 
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Мы приветствуем позитивные изменения, происходящие в вопросе, касающемся 
независимости Намибии, и выражаем надежду на то, что препятствия, создаваемые Южной 
Африкой, будут преодолены. Необходимо создать условия для того, чтобы план 
Организации Объединенных Наций, касающийся независимости для Намибии, принес свои 
плоды, с тем чтобы намибийский народ смог получить независимость, смог вновь жить в 
условиях безопасности и стабильности. 

Международное сообщество сталкивается с двумя крупными проблемами, которые 
создают угрозу самому его существованию и представляют собой громадную опасность для 
достижений человеческой цивилизации. Я имею в виду угрозу, создаваемую для 
окружающей среды, с одной стороны, и распространение употребления наркотиков, с 
другой. В опасности находятся в равной степени как основные промьшшенно развитые 
страны, так и развивающиеся и наименее развитые страны. Для того чтобы с должной 
решительностью покончить с этими проблемами, необходимо сотрудничество в глобальном 
масштабе. И хотя ответственность в этом отношении ложится на всех нас, промышленно 
развитые страны несут большую долю ответственности, соразмерную с их финансовыми и 
техническими ресурсами, которыми развивающиеся страны могут и не располагать. 

В этой связи наша страна выступает в поддержку проведения в 1992 году 
планируемой международной конференции по вопросу об окружающей среде и развитии. Мы 
выражаем надежду в отношении того, что эта конференция позволит найти решения, 
способствующие обеспечению защиты нашей планеты в интересах грядущих поколений. В 
то же время мы призываем к активизации усилий, направленных на борьбу с таким злом, 
как наркотики, которые создают угрозу для достижений и самих устоев нашей 
цивилизации. 

Мы хотим выразить свое удовлетворение по поводу улучшения международной 
политической атмосферы и разрядки напряженности в отношениях между Советским Союзом 
и Соединенными Штатами, о чем свидетельствует, в частности, заключение Договора о 
ликвидации их ракет средней и меньшей дальности и начавшаяся ликвидация части таких 
ракет, что представляет собой первый шаг на пути к полному разоружению. Мы также 
считаем, что это достижение представляет собой первый шаг на долгом пути к полному и 
всеобъемлющему прекращению гонки ядерных вооружений, а также служит 
предзнаменованием лучших времен для человечества на нашей планете, на которой будут 
господствовать мир и взаимопонимание. 
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В этой связи мы придаем большое значение созданию зон, свободных от ядерного 
оружия, особенно в Индийском океане и на Ближнем Востоке. Мы выражаем свою глубокую 
обеспокоенность по поводу того, что Израиль располагает ядерным оружием, в 
особенности с учетом агрессивного характера этого государства, а также того, что его 
отличительная черта состоит в его готовности пускаться в опасные авантюры. Наша 
тревога усугубляется тем, что Израиль отказывается присоединиться к Договору о 
нераспространении, отказывается открыть свои ядерные установки для мезедународньк 
инспекций, а также сотрудничает с расистским режимом Претории. Мы также выступаем в 
поддержку полной ликвидации ядерного оружия и прекращения всех ядерных взрывов, а 
также выступаем за переключение огромных ресурсов, расходуемых на производство 
вооружений, на цели социально-экономического развития развивающихся стран, причем 
Организация Объединенных Наций должна играть в этом отношении более активную роль. 

Утверждение разрядки в политической области невозомжно без разрядки в области 
экономических отношений. К сожалению, мы до сих пор не преодолели экономический 
кризис, и этот кризис продолжает обостряться. Мы выражаем свою обеспокоенность по 
поводу увеличивающегося разрыва в экономическом и техническом отношениях между 
развивающимися странами и промьшшенно развитыми странами. В то время, как экономика 
большинства развивающихся стран находится в состоянии застоя или переживает спад, 
главная забота промьшшенно развитых стран состоит в том, чтобы добиться 
экономического роста, не сопровояздаемого инфляцией. 

Проблема задолженности по-прежнему представляет собой препятствие для 
экономического развития многих развиваюгцихся стран. Для того чтобы решить проблему 
внешней задолженности, необходимо прийти к справедливой глобальной договоренности. 
Мы считагш бы полезным возобновление широкого диалога мезеду странами Севера и Юга, 
направленного на утверждение таких форм международного экономического 
сотрудничества, которые отвечали бы интересам всех заинтересованньк сторон. Мы 
надеемся, что намеченная на начало следующего года специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи станет полезным мероприятием, способствующим возобновлению этого диалога. 
Мы убежде1Ш, что эта сессия придаст могучий импульс мезедународному сотрудничеству в 
области экономического развития. В этой связи мы подчеркиваем значение роли 
Организации Объединенньос Наций, как главного форума для диалога и переговоров, 
касающихся такого сотрудничества. 
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Опыт прошлого учит нас тому, что нам удается эффективно решать большинство 
своих проблем в том случае, если мы верим в свою мезедународную Организацию и друг в 
друга. Проблемы, с которыми мы сталкиваемся, действительно громадны, однако, 
проявив целеустремленность и добросовестность, мы можем решить их. Таким образом, 
мы достигнем своей цели создания мира, в котором господствовали бы справедливость и 
взаимное уважение и в котором человечество будет жить в условиях благословенных 
свободы, мира и стабильности. 

Г-н ЧЖО (Мьянма) (Говорит по-английски): От имени делегации Союза Мьянмы и от 
себя лично я с удовлетворением горячо поздравляю Председателя сорок четвертой сессии 
Генеральной Ассамблеи в связи с его единодушным избранием на этот пост. Его 
избрание на этот высокий пост свидетельствует о том доверии, которое все 
государства - члены Организации Объединенных Наций возлагают на проявленные им 
дипломатические способности и высокие качества руководителя, а также на его 
приверженность идеешам нашей Организации. Это также заслуженная дань той великой 

стране, которую он представляет, Федеративной Республике Нигерии, которая всегда 
была в авангарде борьбы за мир и безопасность, в авангарде борьбы против 
колониализма и расовой дискриминации, борьбы в поддержку экономической и социальной 
справедливости в мире. Мне хотелосъ бы заверить его в том, что при исполнении своих 
трудных обязанностей он в полной мере может рассчитывать на поддержку и 
сотрудничество со стороны моей делегации. 

Я хочу также воспользоваться этой возможностью для того, чтобы выразить свою 
глубокую признательность его предшественнику, представителю Аргентины, г-ну Данте 
Капуто, который внес большой вклад в дело обеспечения успешной работы сорок третьей 
сессии Ассамблеи. 

Текущая сессия Генеральной Ассамблеи проходит во время великих надезед. В 
прошлом году мы стали свидетелями сохранения и дальнейшей консолидации позитивных и 
обнадеживающих тенденций в мезедународньк отношениях, которые возродили надежды на 
достижение лучшего мира. 

В результате этих новых тенденций Организация Объединенных Наций в значительной 
степени восстановила свое значение, а также произошла активизация роли Совета 
Безопасности как инструмента обеспечения мезедународного мира и безопасности. Не 
только правительства, но и миллионы обычньк людей на всей планете начинают понимать. 
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что они вполне справедливо неизменно возлагали свои надежды на эту Организацию во 
время выпавших на ее долю тяжелых испытаний. Страны, большие и малые, в большей 
степени проявляют готовность к сотрудничеству в рамках данной Организации. В 
результате этого часть государств проявляет большую чем прежде готовность к тому, 
чтобы отказываться от действий одностороннего характера и полагаться на операции 
Организации Объединенных Наций по поддержанию мира. В этой связи я хочу воздать 
особую дань тем мужчинам и женщинам из различных стран, которые, часто подвергаясь 
исключительным опасностям, обеспечивают поддержание мира во многих неспокойных 
районах нашей планеты под знаменами Организации Объединенных Наций. Многие из этих 
эмиссаров мира стали жертвами терроризма. 
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В связи с этим мы считаем, что эффективность деятельности Организации 
Объединенньк Наций была бы еще большей, если бы в ряды ее членов бьши приняты все 
государства, выполняющие требования положений Устава, относящихся к правилам приема 
в ее ряды. Поэтому мы приветствуем вьфаженное представителями Республики Кореи 
желание вступить в ряды членов Организации Объединенньк Наций, не упуская в то же 
время из виду необходимость окончательного решения этого вопроса, которое состоит в 
объединении Кореи. 

Повьш1ение престижа Организации Объединенньк Наций и возрозедение веры в нее 
произошли не только в результате существенного улучшения международньк отношений, но 
в большой степени благодаря неустанным усилиям Генерального секретаря г-на Хавьера 
Переса де Куэльяра, направленным на усиление эффективности в деятельности 
Организации. Даже в самые мрачные периоды он никогда не впадал в отчаяние и не 
проявлял нерешительности. Напротив, демонстрируя непоколебимую решимость и твердую 
веру в абсолютную разумность идеи создания Организации Объединенньк Наций, при 
квалифицированной поддержке своих высокопоставленньк советников и всего корпуса 
международньк гражданских служащих, он умело отстаивал все начинания Организации 
Объединенньк Наций. От имени правительства Мьянманского Союза я хотел бы официально 
засвидетельствовать нашу искреннюю благодарность Его Превосходительству г-ну Хавьеру 
Пересу де Куэльру, прекрасно справившемуся с решением стоявших перед ним трудньк 
задач. 

Заметное улучшение международного климата, особенно в отношениях между двумя 
сверхдержавами, оказывает благоприятное воздействие на решение ряда проблем, 
существующих уже в течение длительного времени и влияющих на состояние 
международного мира и безопасности. Это воздействие наиболее ощутимо в такой 
области, как контроль над вооружениями и разоружение. 

Заключение между Соединенными Штатами и Советским Союзом Договора о ликвидации 
ракет средней и меньшей дальности - Договора по РСМД - и его эффективное, 
добросовестное осуществление обеими сторонами, приведшее к уничтожению более чем 
половины имеющихся у них запасов этого оружия, способствовали росту взаимного 
доверия в отношениях между ними. Это непременно придаст еще более сильный импульс 
ведущимся двусторонним и многосторонним переговорам по разоружению, которое является 
для человечества вопросом первостепенной важности. Данный импульс уже привел к 
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возобновлению в июне 1989 года переговоров о сокращении стратегических вооружений -
переговоров СТАРТ - преследующих целью достижение их 50-процентного сокращения. 
Успешное завершение этих переговоров привело бы к качественным изменениям в 
соотношении сил между двумя крупнейшими военными союзами и поставило бы процесс 
разоружения на твердые рельсы. Оно возвестило бы также о начале новой эры упрочения 
меадународного мира и безопасности и явилось бы, тем самым, историческим событием, 
имеющим огромное значение для будущего человечества. 

И хотя заключение Договора по РСМД и возможные сокращения стратегических 
наступательных вооружений действительно являются весьма положительными явлениями, 
приходится вновь констатировать, что конечной целью человечества должно оставаться 
уничтожение всех видов ядерного оружия. В этой связи мы приветствуем совпадение 
точек зрения обеих сверхдержав в отношении того, что ядерную войну невозможно 
выиграть и не следует никогда развязывать. Мы приветствуем такое заявление как 
вьфажение их политической воли и стремления остановить и обратить вспять гонку 
ядерньк вооружений. Первый обязательный шаг в этом направлении - заключение 
договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

В отношении химического оружия можно сказать, что состоявшаяся в январе 
1989 года в Париже конференция стала единодушным выражением коллективной воли 
международного сообщества, стремящегося к полному освобовдению мира от этого 
бесчеловечного оружия. После многих лет казавшихся неразрешимыми разногласий по 
поводу основополагающих вопросов двусторонних отношений, в частности вопросов 
проверки, в этом году, с достижением меаду Советским Союзом и Соединенными Штатами 
договоренности по юючевым элементам договора о запрещении этих вооружений, в этой 
области обозначился значительный прогресс. 

Меморандум взаимопонимания по вопросам, касающимся химического оружия, 
подписанный ими 23 сентября и предусматривающий проведение проверок и обмен данными, 
представляет собой дальнейший шаг в направлении достижения этой цели. Еще большим 
оптимизмом наполнили наши сердца важные конкретные предложения, которые выдвинул в 
ходе своего выступления в Генеральной Ассамблее 25 сентября президент Соединенных 
Штатов, и тот позитивный отклик, который они получили на следующий день в 
выступлении министра иностранных дел Советского Союза. Своевременные действия по 
уничтожению двух крупнейших в мире арсеналов химического 
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оружия могли бы стать действенным препятствием на пути распространения этого 
оружия. Поэтому необходимо умножить эти осуществляемые на двусторонней основе 
усилия, с тем чтобы можно было обеспечить быстрый прогресс на многосторонних 
переговорах в рамках Конференции по разоружению и скорейшее заключение всеобщей 
конвенции о полном запрещении этого вида оружия. 

Прошедший год стал особенно примечательньм для Организации Объединенных Наций 
как год, в котором ее деятельность быпа сосредоточена на поисках путей мирного 
урегулирования региональных споров и конфликтов. Эффективность этих действий была, 
однако, неодинаковой. Мы рады отметить, что, благодаря решительным действиям членов 
Совета Безопасности и неустанным усилиям Генерального секретаря и его специального 
представителя процесс осуществления плана урегулирования в Намибии, заложенного в 
резолюции 435 (1978) Совета Безопасности, достиг той стадии, на которой мы можем 
надеяться на превращение этой территории в независимое суверенное государство. В 
целях обеспечения гарантий обретения Намибией независимости мы призываем все 
заинтересованные страны, и в частности Южную Африку, добросовестно выполнить 
обязательства, взятые на себя согласно соответствующим договорам и соглашениям. С 
обретением Намибией статуса независимого государства будет покончено с последними 
остатками колониализма в Африке. 

Тем не менее, возроадение этого великого континента не может считаться 
завершенным, поскольку миллионы юадноафриканцев остаются фактически на положении 
рабов на земле своих предков, подвергаясь угнетению со стороны порочного режима 
апартеида. В результате последних собьггий в Южной Африке у правящего там режима 
белого меньшинства появилась возможность провести глубокие и существенные реформы, 
направленные на скорейшую ликвидацию этой отвратительной системы. Мы искренне 
надеемся на то, что режим воспользуется предоставившейся возможностью и 
незамедлительно проведет такие реформы. 

В этот переломный момент международное сообщество должно оказать на 
южноафриканские власти еще большее давление, включая и введение экономических 
санкций, с тем чтобы добиться установления в этой стране расового равенства и 
правления большинства, основанного на введении всеобщего избирательного права. 
Одновременно следует поощрять зарождающ;уюся тенденцию к формированию более 
либеральной позиции среди белой части населения Южной Африки в пользу проведения 
глубоких преобразований, ярким свидетельством которой стали недавние выборы. 
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Одним из районов, где рожденные внутри его самого мирные инициативы начинают 
приносить плоды, является Центральная Америка. Постоянные усилия, предпринимаемые 
президентами Коста-Рики, Сальвадора, Гватемалы, Гондураса и Никарагуа во имя 
достижения целей мира и демократизации, намеченных ими в ранее заключенных 
соглашениях Эскипулас I I в соглашениях, подписанных в Теле, сделали реально 
достижимым избавление региона от потрясений, преследовавших его на протяжении 
десятилетия. Мы считаем, что эти инициативы, предпринятые на региональном уровне, 
заслуживают позитивного отношения к ним со стороны держав, не входящих в регион. 

На Ближнем Востоке, несмотря на некоторые положительные сдвиги, такие, как 
признание Национальным советом Палестины резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета 
Безопасности, нам по-прежнему не удается приблизиться к мирному урегулированию 
арабо-израильского конфликта. Находящийся в его центре вопрос о Палестине остается 
нерешенным. Не было достигнуто никакого ощутимого прогресса, а имевшиеся на пути 
мирного процесса препятствия по-прежнему сохраняются. Мы считаем, что настало время 
вовлеченным в конфликт сторонам приложить самые энергичные усилия с целью достижения 
прочного мира в регионе в соответствии с условиями, намеченными в упомянутых 
резолюциях Совета Безопасности. Эти резолюции составляют единственную реальную 
основу для установления надежного мира в регионе, и любая попытка поставить под 
сомнение их действенность чревата множеством опасностей. Моя делегация поддерживает 
предложение о проведении под эгидой Организации Объединенных Наций международной 
мирной конференции по Ближнему Востоку с участием всех заинтересованных сторон на 
равных правах. 
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Мы хотели бы здесь подтвердить нашу неизменную поддержку неотъемлемьк прав 
палестинского народа в Палестине, включая его неотъемлемое право на национальную 
независимость и суверенитет. Мы хотели бы также воспользоваться этой возможностью, 
чтобы выразить надежду на то, что продолжение конструктивных усилий президента 
Египта Мубарака облегчило бы наши поиски мира в этом регионе. Тем временем должны 
быть приняты срочные меры для того, чтобы обеспечить строгое выполнение 
резолюции 43/233 Генеральной Ассамблеи от 26 апреля 1989 года, и в соответствии с ее 
условиями принять необходимые меры, обеспечивающие защиту палестинских граждан на 
оккупированных арабских территориях. 

В Ливане 14 лет вразвдебньк действий принесли невыразимые страдания его народу, 
разрушили его экономику, разобщили его общины и нарушили работу его государственных 
учреждений. С учетом характера этого конфликта, решение этого кризиса требует 
согласованных мезедународных усилий. Поэтому моя делегация приветствует достойные 
похвалы усилия глав государств Алжира, Марокко и Саудовской Аварии, направленные на 
прекращение кровопролития, восстановление мира в этой стране и защиту ее единства, 
суверенитета, территориальной целостности и независимости. 

Что касается нашего родного региона, то мы считаем, что должны быть 
использованы все пути для того, чтобы положить конец затянувшемуся раздору и 
страданиям в соседней Кампучии. Мы глубоко разочарованы тем, что поиски мирного 
решения, искренне начатые на неофициальных встречах в Джакарте в июле 1988 года и 
феврале 1989 года и которые получили свое развитие на международной конференции в 
Париже летом этого года, не привели к желаемым результатам. Последовательная цель 
международного сообщества должна по-прежнему заключаться в вьфаботке на основе уже 
достигнутого всеобъемлющего политического решения, которое обеспечило бы уважение 
кампучийского суверенитета, независимости и территориальной целостности и 
нейтрального и неприсоединившегося статуса Кампучии, а также права кампучийского 
народа на самоопределение, свободное от внешнего вмешательства. 

В поисках такого решения интересы кампучийского народа должны соблюдаться в 
первую очередь. Никто не должен стремиться к чему-либо меньшему и никто не должен 
стремиться к большему. Полный вывод всех вьетнамских сил в прошлом месяце является 
важным и необходимым первым шагом в направлении достижения урегулирования 
кампучийской проблемы во всех взаимосвязанных внешних и внутренних аспектах. В 
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результате глубокого недоверия и горечи, появившейся за 11-летний период иностранной 
военной интервенции, настоятельно необходимо, чтобы все этапы и аспекты 
осуществления любого плана урегулирования для Кампучии были выполнены под 
наблюдением и контролем соответствующего международного механизма. 

Мы испытывает разочарование, что появление духа сотрудничества в политической 
области все еще не распространилось на сферы международных экономических отношений. 
Как указал Генеральный секретарь в своем ежегодном докладе о работе Организации в 
текущем году, 

"прогресс, достигнутый нами в улучшении глобального политического климата, 
может оказаться недолговечным, если экономический климат будет оставаться 
неблагоприятным для большей части населения" (А/44/1, стр.21) 
Усилия развивающихся стран добиться нового мезедународного экономического 

порядка, который бьш бы более равноправным и оказывал бы большую поддержку процессу 
их развития, до сих пор в основном были безуспешными. Современная международная 
экономическая обстановка по-прежнему остается неблагоприятной для осуществления 
устремлений развивающихся стран. Вместо этого эти страны, включая мою собственную, 
сталкиваются с проблемами возрастающего долга, недостаточной помощи извне и 
снижением цен на сырье, что приводит к резкому сокращению торговли. 

Для многих развивающихся стран препятствие для их развития, которое состоит в 
их внешней задолженности, по-прежнему является основной обеспокоенностью. Хотя 
международное сообщество выработало руководящие принципы рассмотрения проблемы 
задолженности, решение все еще ускользает от нас. Серьезность положения мозкно 
проиллюстрировать чистой передачей ресурсов за пределы страны от развивающихся 
стран-должников к их кредиторам, которая согласно Всемирному экономическому 
исследованию 1989 года Организации Объединенных Наций выросла до ошеломляющей суммы 
32 млрд, долл. США в 1988 году. Решение проблемы внешней задолженности 
развивающихся стран должно оставаться основной задачей на международной повестке 
дня. Формула эффективного решения этой проблемы нузедается в выработке с помощью 
постоянного многостороннего диалога и ответственностью, которую должны разделить 
все. Прошлый опыт ясно продемонстрировал, что "подход по принципу ассортимент 
рьшка" и его варианты неспособны рассмотреть суть этой проблемы. Поэтому необходимо 
интенсифицировать поиск новой мезедународной стратегии по решению проблемы 
задолженности. В этой связи мы считаем, что идеи, которые были вьщвинуты для 
создания механизма для решения внешней задолженности, представляют один такой подход 
и что о действии такого механизма необходимо серьезно подумать. 
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Наименее развитые страны страдали и страдают больше всего в результате этих 
неблагоприятных событий. Всеобъемлющие социально-экономические условия этих стран 
ухудшились, несмотря на существенную новую программу действий на 80-е годы для 
наименее развитых стран, принятую в 1981 году с целью улучшения их условий. Эта 
программа по-прежнему остается основными рамками для согласованных мезедународных 
действий для экономического и социального подъема наименее развитых стран, и ее 
успешное осуществление представляет жизненную важность для этих стран. Здесь 
делегация Мьянмы хотела бы вновь повторить о важности второй Конференции Организации 
Объединенньк Наций по наименее развитым странам, которая состоится в Париже в 
1990 году и подготовительньк встреч к этой конференции. 

Моя делегация считает, что специальная сессия Генеральной Ассамблеи, которая 
состоится весной 1990 года, предоставит важную возможность для проведения 
целенаправленного многостороннего диалога по сложным вопросам, которые стоят перед 
мировой экономикой, и по средствам рассмотрения их на долгосрочной основе. Мы 
надеемся, что она оживит диалог между Севером и Югом и примет во внимание конкретные 
нужды и обстоятельства развивающихся стран, особенно наименее развитых стран. Кроме 
того, вьфаботка стратегии международного развития для четвертого Десятилетия 
развития Организации Объединенньк Наций, которое сейчас не за горами, придаст больше 
смысла цели и направлению мезедународного сотрудничества для развития, чем до сих пор. 

Развивающиеся страны полностью сознают, что ответственность за развитие их 
национальной экономики в первую очередь ложится на них самих. Многие из них взяли 
на себя сложнейшую задачу осуществить невероятно сложные, но необходимые программы 
перестройки. Они также признают, что эффективная национальная политика является 
вазкной в деле привлечения финансовьк потоков и новьк капиталовложений на 
равноправной основе и создания климата для постоянного развития. 

Говоря об этом вопросе, я хотел бы коснуться мероприятий, которые проводятся в 
моей стране в этом отношении. В моей стране мы предпринимаем меры по экономической 
реформе и осуществляем перестройку в определенньк областях экономики. В 
соответствии с этим мы приняли экономическую политику открьггьк дверей и 
предпринимаем внешние и внутренние меры по либерализации торговли в соответствии с 
социально-политическими условиями моей страны. Для того чтобы привнести новый 
динамизм в осуществление экспортной торговли, сейчас в большей степени полагаются на 
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рьмочный механизм и ему уделяется особое внимание. Одной из наиболее существенных 
черт общих мер по либерализации является все более важная роль, которую, как 
ожидается, должен сыграть частный сектор в таких областях, как производство, услуги 
и торговля. Кроме того, в 1988 году был принят закон об иностранных инвестициях с 
целью привлечения больших потоков иностранных капиталовложений. Цель этого закона -
облегчить ограничения притока капитала, с которыми сталкивается Мьянма. 

Хотя национальная политика и важна, развитие развивающихся стран бьшо бы трудно 
осуществить без поддержки, которую может оказать мехщународная экономическая 
обстановка. Более открытая и улучшенная меадународная торговая система явилась бы 
огромным благом для развивающихся стран. 

Огромное количество развивающихся стран, включая наименее развитые страны, 
отстает вследствие их неспособности вырваться из традицион1{ых экономических моделей, 
а именно: производство и экспорт сырьевых продуктов, рынок для которых в основном 
либо предлагает низкие цены, либо является непредсказуемым. 
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Для этих стран жизненно важно разнообразить свой экспорт. Однако их попытки 
по диверсификации должны осуществляться перед лицом растущей тенденции к 
протекционизму. 

Первой среди социальных тревог международного сообщества является усиление 
угрозы, которую представляют для человечества наркотики. В,последние годы стало 
особенно ясно, что злоупотребление наркотиками разъедает структуру общества и 
разрушает жизнь людей, не последнее место среди них занимает молодежь наших 
государств. Поэтому необходимо срочно начать наступление на проблему во всей ее 
полноте, начиная с выращивания и перевозки их через международные границы до 
потребления и отмывания денег, полученных в результате торговли наркотиками. В 
этой связи мы в Союзе Мьянма выполняем всеми доступными нам средствами нашу часть 
этой задачи. Мы неустанно ведем решительную войну против угрозы наркотиков в 
качестве вопроса национальной ответственности. 

Мы выработали всеобъемлющие планы по борьбе с наркотиками и энергично 
осуществляем их. Всеобъемлющая программа, которую мы разработали, охватывает всю 
полноту деятельности по контролю над наркотиками, такую, как строгое соблюдение 
закона, посадка новьк культур вместо культур для производства наркотиков, развитие 
животноводства, оказание медицинской помощи, реабилитация, образование и 
распространение информации. Мы недавно начали объединенную программу развития 
сельских районов с особым упором на создание инфраструктуры, замену 
сельскохозяйственных культур и всеобщее облегчение социально-экономических 
условий. Мы считаем, что успешное выполнение программы усилит искоренение 
выращивания опиума. В тесном сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций в 
этих областях предпринимаются решительные действия. Признавая эти усилия властей 
Мьянмы, Фонд Организации Объединенных Наций по контролю над злоупотреблением 
наркотиков вьщелил дополнительно 10,5 млн. долл. США на оказание помощи. 

Союз Мьянма разработал юридическую основу для борьбы с незаконными 
наркотиками. В 1974 и 1983 годах правительство усилило законы по контролю над 
наркотиками, запрещающие выращивание наркотических растений и увеличивающие 
наказание за незаконную торговлю наркотиками. Этот закон запрещает выращивание 
всех растений, из которых можно произвести наркотики. Он также предусматривает 
уничтожение наркотических культур и конфискацию оборудования, использующегося для 
производства наркотиков. 
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Параллельно с указанными мерами, осуществляются крупномасштабные военные 
операции против торговцев наркотиками и их производственными базами. Силы 
безопасности Мьянмы к сегодняшнему дню не только разрушили 200 ООО акров земли, 
засеянной опиумом, но и неоднократно перехватывали караваны с опиумом, 
сопровождаемые сильной вооруженной охраной, которые перевозили эту продукцию в 
транзитные пункты в пограничных регионах. Количество героина, захваченного в 
результате правительственной кампании, составляет в общей сложности 100 
ООО килограммов. Масштабы выполнения этой задачи могут оцениваться с той точки 
зрения, что опиумный мак выращивается в отдаленных районах страны, которые доступны 
лишь для пеших или для вертолетов, а опиумные тропы проходят через густые леса и 
пересеченную местность. 

Эти успешные кампании осуществляются за счет крупных жертв со стороны сил 
безопасности Мьянмы. В ходе этих кампаний свьш1е 100 служащих в силах безопасности 
Мьянмы погибли и около 550 ранены. 

Значительные достижения наших кампаний против наркотиков высоко оценены в 
кругах иностранных правительств, включая Агентство по усилению борьбы с наркотиками 
Соединенных Штатов. Несмотря на это, некоторые круги предпочли игнорировать 
энергичные усилия, прилагаемые Мьянмой, и считают уместным возводить необоснованные 
обвинения против нас. Некоторые пошли даже еще дальше, обвиняя силы безопасности 
Мьянмы в сотрудничестве с торговцами наркотиками. Такие обвинения глубоко задевают 
нас. Я хотел бы напомнить тем, кто возводит эти злостные обвинения против нас, что 
прибыль, полученная нечестным путем от торговли наркотиками, идет на поддержку 
существования различных групп, которые ведут вооруженную борьбу против государства 
Мьянма. 

Ранее в моем заявлении я отдал соответствующую дань уважения гражданам 
различных стран, которые служат в качестве стражей мира под знаменем Организации 
Объединенных Наций. Члены сил безопасности Мьянмы, участвующие в неустанной войне 
против торговцев наркотиками, возможно, и не носят голубых шлемов, однако дело, за 
которое сотни из них пожертвовали своей жизнью и искалечены, является не менее 
интернационалистским и не менее ценным. 
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Выступая перед этой Ассамблеей 26 сентября в своем качестве Председателя 
Совета Министров Европейского экономического сообщества (ЕЭС), министр иностранных 
дел Французской Республики выступил с призывом, чтобы народу Мьянмы было позволено 
свободно осуществить свое право на свободу слова и чтобы демократия была 
восстановлена в стране путем организации свободных выборов. Кроме того, выступая 
на следующий день, государственный секретарь по иностранным делам и делам 
Содружества Соединенного Королевства заявил, что существует срочная необходимость 
восстановления прав человека и демократии в Мьянме с помощью свободных выборов. Я 
хотел бы заверить их - а по сути дела весь мир, - что именно для достижения этой 
цели правительство Мьянмы прилагает искренние и неустанные усилия. 

Все знают, что народ Мьянмы проявил свое подлинное желание и устремление к 
многосторонней демократии и политическим реформам. Правительство Мьянмы ответило 
позитивно на эти устремления. Оно провело ряд далеко идущих фундаментальных реформ 
и активно осуществляет серию мер для выполнения чаяний народа. Мы упразднили 
однопартийную политическую систему и вместо нее приняли многопартийную 
демократическую систему. Осуществляются целенаправленные действия для достижения 
беспрепятственного перехода к новой системе. 

В сентябре 1988 года была создана независимая комиссия по проведению всеобщих 
выборов в рамках многопартийной демократии, состоящая из пяти находящихся в 
отставке всеми уважаемых пожилых граждан. 

С того времени комиссия выполняет возложенную на нее задачу. Два члена этой 
комиссии являются буддистами, двое исповедуют мусульманскую веру и одинхристианин 
по национальности кайя. 

Закон о регистрации политической партии был принят 27 сентября прошлого года. 
К этой дате избирательная комиссия зарегистрировала более 200 политических партий. 

16 февраля 1989 года комиссия объявила точные сроки проведения различных 
подготовительных мер, которые должны быть предприняты до проведения многопартийных 
демократических выборов не позже чем май 1990 года. Соответствующие временные 
рамки для завершения этих различных мер были также конкретно указаны в этом графике. 
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После опроса и учета мнений политических партий и общественности закон о 
выборах был принят 31 мая этого года. Затем 30 июня были приняты правила 
проведения выборов. Избирательные списки по всей стране быстро готовятся, и 
выполняются другие соответствующие меры, необходимые для проведения свободных и 
справедливых выборов. 

Кратко говоря, осуществление программы и соблюдение графика проведения выборов 
проходит гладко и точно. В остающиеся месяцы до проведения выборов импульс этого 
движения будет продвинут вперед и усилен. 

Разрешается мирная политическая деятельность в рамках закона, и политические 
партии энергично осуществляют свою организационную работу по всей стране. Для того 
чтобы обеспечить и укрепить стабильность, которую мы достигли в стране, в настоящее 
время должны быть введены определенные обязательные ограничения в отношении 
общественных политических кампаний. Эти ограничения будут постепенно сниматься по 
мере приближения времени выборов. 
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Б то же время правительство закладывает твердую основу для демократии. Бьша 
создана вновь независимая судебная власть во главе с Верховным Судом. Были 
установлены функции Генерального прокурора. Эти необходимые для демократического 
государства институты нормально функционируют с сентября прошлого года. 

Кроме того, бьша деполитизирована гражданская служба, она реформируется в 
орган, куда набираются люди только на основе их высокой профессиональной 
компетенции и честности, преданные только интересам своей страны. Средствами 
массовой информации бьша начата кампания по воспитанию народа в духе подлинных 
демократических ценностей, таких как уважение к праву, к правам гразцдан и 
соблюдению обязательств, вытекающих из этих прав. 

Я остановился на некоторых мерах, которые добросовестно осуществляются нашим 
правительством в целях создания условий, позволякяцих успешно провести свободные и 
справедливые выборы. Неоднократно на самом высоком уровне давались заверения о 
том, что эти выборы будут успешно проведены в запланированные сроки, не позднее чем 
в мае 1990 года. Я уполномочен подтвердить это наше обязательство перед данной 
Ассамблеей и перед всем миром. 

Вряд ли стоит здесь напоминать, что подобное национальное мероприятие можно 
провести только там, где царят закон и гразеданский порядок. Они должны проводиться 
мирным, систематическим и упорядоченным путем при соблюдении истинных ценностей 
демократии. Это мероприятие может быть выполнено только самим народом Мьянмы. В 
этот критический момент ни одна иностранная держава не должна пытаться указывать 
Мьянме, что для нее лучше и какую форму политического будущего она должна принять. 
Попытки направить будущие события в Мьянме в соответствии со своими желаниями и 
согласно своим представлениям - примеры этого мы, к сожалению, могли наблюдать в 
Мьянме в последнее время - не только нарушают фундаментальный принцип Устава, но и 
в конечном счете нанесут поражение тем, кто их совершает. 

В этом отношении нет ничего лучше, чем процитировать мудрые слова Генерального 
секретаря, который в своем последнем докладе о работе Организации сказал: 

"На этом чрезвычайно важном этапе дополнительное значение приобретает 
обязательный принцип невмешательства государств во внутренние дела друг 
друга. ... Ни одно государство, конечно же, не может полностью изолировать 
себя от мировых потоков информации и мнений, однако, в итоге каждое 
национальное общество должно обрести свое равновесие, отвечающее его духу. 
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В силу того переплетения воспоминаний, восприятий, чаяний и культурных 
ценностей, из которьк складавается национальная жизнь, любое силовое давление 
извне в целях придания ей какой-то определенной формы в конечном счете не 
может нести в себе значительного конструктивного заряда. В большинстве 
случаев оно вызывает реакцию, отличную от желаемой", (А/44/1, стр.20) 
Г-н МУСА (Белиз) (говорит по-английски): Мы в Белизе отчетливо осознаем ту 

важнейшую роль, которую Организаци Объединенных Наций играет в отстаивании дела 
свободы, мира и справедливости во всем мире. Наша борьба за политическую 
независимость основывается на желании нашего народа быть свободным, но она также 
вьмашивалась и укреплялась здесь, в коридорах Организации Объединенных Наций, где 
мы получали единодушную поддержку со стороны международного сообщества. 

Поэтому неудивительно, что конституция Белиза провозглашает принципы 
универсальности - принципы, которые признают верховенство Бога, веру в права 
человека, фундаментальные свободы и достоинство человеческой личности. Такие 
принципы предполагают уважение суверенитета других государств, право на 
самоопределение народов и невмешательство во внутренние дела других государств. 

Мы пользуемся данной возможностью, чтобы поздравить Председателя с назначением 
на этот высокий пост. Мировое сообщество смотрит на него, выдающегося сына Африки, 
с огромной надеждой и ожиданием. Мы выражаем Генеральному секретарю г-ну Хавьеру 
Пересу де Куальяру нашу глубокую благодарность и признательность за его неустанные 
усилия на благо мира и воплощение благородных целей нашей Организации. 

В этом году сорок четвертая сессия Генеральной Ассамблеи открывается в 
атмосфере оптимизма. Она характеризуется ослаблением международной напряженности. 
Идеологические силы, которые разрушали в течение полувека наш мир, ослабляются. Мы 
видим повсеместные усилия людей во всем мире, направленные на поиски свободы и 
демократического участия. 

Сейчас время огромных изменений и перемен. Отсюда возникает настоятельная 
необходимость управления ресурсами мира в интересах всего человечества. В то же 
время такие проблемы, как загрязнение окружающей среды, синдром приобретенного 
иммунодефицита (СПИД), злоупотребление наркотиками, дополнили такое бедствие, как 
бедность, в качестве приоритетных вопросов, стоящих на международной повестке дня, 
подчеркнув, таким образом, насколько важным стала взаимозависимость государств и 
народов. 
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Достижения в политической сфере резко контрастируют с существующими 
экономическими проблемами, с которыми сталкиваются развивающиеся страны. В 
Латинской Америке и Карибском бассейне тяжелая проблема задолженности, утечка 
капитала, снижение уровня торговли и инвестиций, рост разрыва между богатыми и 
бедными привел к тому, что в 80-е годы положение в этих странах ухудшилось. 

Снижение уровня бедности и активизация роста - вот задача нашего времени. 
Вступая в новое десятилетие, мы ясно представляем себе будущие задачи. Задачи в 
области развития, стоящие на повестке дня на 90-е годы, дотш быть направлены на 
повышение роста и творческое использование ресурсов в интересах повьш1ения качества 
жизни всех народов. 

Если мы хотим достичь высокого уровня роста и рй'^вития, то ити правительства 
должны лучше использовать свои ресурсы. Это требует постоянной финансовой и 
фискальной ответственности со стороны общественности. Мы должны изыскать новые 
пути того, как государственные расходы должны дополнять и способствовать частному 
производству, а не замещать его, и мы должны обеспечить необходимую социальную 
инфраструктуру в образовании, здравоохранении и строительстве жилья, для того чтобы 
от этого выиграли многие. Не нужно отвлекать скудные средства для того, чтобы 
удовлетворять лишь интересы привилегированного меньшинства, мы должны включить 
частньос работников в официальную экономику и дать возможность процветать частным 
предприятиям. 

Это не произойдет само собой. Нужны совместные действия в рамках нового 
динамичного партнерства, в котором народ избирает правительство, а правительство 
уполномочивает свой народ решать свои проблемы и взять свою жизнь в свои руки. Для 
того, чтобы это произошло, мы должны начать новую эру в образовании, чтобы дать 
нашей молодежи знания, умение и навыки, и идеи, необходимые для того, чтобы она 
могла играть активную роль в процессе развития. 

Такие прагматические усилия на национальном уровне, однако, не увенчаются 
успехом, если международная экономическая обстановка не будет способствовать 
развитию. Хотя мы в развивающихся странах должны нести основную ответственность за 
наше будущее, промьааленно развитый мир должен сыграть решающую роль, не только 
предоставляя внешние ресурсы и передачу технологии, но и предоставляя также 
развивающимся странам свободный доступ на свои рынки. 
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Настало время решить серьезные дисбалансы в мировой экономике. Мы еще раз 
признали, что мир и развитие неразрывно связаны. Действительно верно сказано, что 
развитие - это другое слово, обозначающее мир, или, как говорили другие, 
экономическая свобода и политическая свобода являются существенно важными и 
неотъемлемыми компонентами на пути к национальному процветанию. Одно не существует 
без другого. 

Учитывая эту жизненную связь между политикой и экономикой в мире глобальной 
взаимозависимости, специальная сессия Организации Объединенных Наций, посвященная 
международному экономическому сотрудничеству, которая будет созвана в апреле 
1990 года, приобретает большее значение. Особое беспокойство представляет растущая 
тенденция в промьш1ленио развитом мире к протекционизму. Экономическая интеграция 
Европы таит новые неопределенности для многих стран в Африке, Карибском бассейне и в 
Тихом океане - группа АКТ. Экономика наших стран подвержена воздействию не только 
разрушительной силы ураганов, но и катастроф, вызванных человеком, в результате 
произвольных решений, принятых в кабинетах промьшшенно развитого мира, что искажает 
уровень цен на сырье. 

Такая уязвимость и хрупкость делают еще более необходимым наведение порядка в 
нашем собственном доме. Мы пьггаемся делать это в Белизе. Работая на основе 
демократического выбора, народ Белиза во вторых национальных выборах со времени 
нашей независимости, полученной восемь лет назад, решил заменить свое правительство 
спустя один срок его пребывания на посту. Белизцы пришли к консенсусу в отношении 
того, что нужно вновь взять под контроль политическое, социальное и экономическое 
будущее в гуманной и продуктивной атмосфере, в которую вступили белизщ>1 первыми. 
Для обеспечения этого они избрали правительство, большинство в котором составляют 
представители партии Народного единства, политического движения, которое, пользуясь 
поддержкой народа и поддержкой международного сообщества, привело белизцев к 
независимости в 1981 году. 

Независимость принесла с собой перспективы развития, больших возможностей, мира 
и стабильности. Хорошее правительство выполняет свои обещания и дает возможность 
народу добиться более высокого уровня и качества жизни. Динамика развития требует 
уделять первостепенное внимание таким гарантиям человеческого достоинства, а именно 
созданию рабочих мест. 
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Мое правительство поэтому приветствует инвестиции из-за рубежа, которые своим 
капиталом, технологией и доступом к новым рынкам могут присоединиться к белизцам в 
расширении торговли и предоставлении расширенных экспортных поступлений и 
экономической деятельности. Эти инвеститоры, являющиеся нашими партнерами по 
развитию, будут принимать участие с белизцами в смешанной экономике, обеспечивающей 
рабочие места и приличную заработную плату, и в то же время это будет способствовать 
образованию атмосферы свободной и справедливой конкуренции в социально справедливой 
рьшочной экономике. 

Б соответствии с принципом мирного урегулирования споров мы с удовлетворением 
отмечаем нынешние конструктивные усилия, направленные на достижение мира, которого 
так долго не было в нашем регионе. Нынешний политический климат делает военный 
вариант устаревшим в решении сложных проблем, которые в течение веков продолжали 
оставаться главным препятствием к международному миру и безопасности. 

Международное сообщество вновь заявило о своем заслуженном признании 
дальновидной и неуклонной решимости Контадорского процесса, будучи убежденным в том, 
что народы Центральной Америки хотят добиться мира, примирения, развития и 
справедливости без вмешательства извне и в соответствии со своими собственными 
решениями и историческим опытом. 

Недавнее подписание исторического Тельского соглашения пятью президентами стран 
Центральной Америки является последним примером приверженности региона выполнить 
обязательство по процедурам Эскипулас в поисках прочного мира. Этот совместный план 
добровольной демобилизации, репатриации и перемещения никарагуанского сопротивления 
является главным достижением центральноамериканского мирного процесса, направленного 
на национальное примирение и демократизацию. 

Белиз сохраняет свою приверженность мирному сосуществованию и согласию со всеми 
нашими соседями. За последний год Белиз и Гватемала продолжили процесс переговоров, 
направленный на заключение возможного проекта всеобъемлющего договора для того, 
чтобы добиться справедливого и прочного урегулирования давних противоречий. Мы 
готовы возобновить эти дискуссии с обновленным духом доброй воли, не ставя под 
угрозу суверенитет, независимость и территориальную целостность Белиза. 

Мы постоянно поддерживаем наши братские Карибские страны, содружество 
государств и движение неприсоединения, а также проявляем солидарность и 
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взаимопонимание со всеми нашими латиноамериканскими соседями, и это дает нам 
уверенность в том, что реальность наших двух суверенных государств, поддерживающих 
добрососедские отношения, найдет всеобщее признание. 

В том же духе мы приветствуем объявление о возобновлении переговоров мевду 
Соединенным Королевством и Аргентиной по Фолклендским островам. Вспоминая нашу 
собственную борьбу, мы призываем наших аргентинских друзей воздержаться от любых 
действий, которые могли бы нанести ущерб интересам жителей Фолклендских островов или 
могли бы поставить под угрозу их неотъемлемое право на самоопределение. 

Мое правительство продолжает оставаться серьезно обеспокоенным эрозией 
конституционного процесса и отрицанием для народа Панамы их права свободно избрать 
правительство по своему выбору. Решение военного руководства аннулировать 
результаты выборов и затем навязать президента по своему выбору в качестве главы 
государства Панама еще больше изолирует эту страну в мезедународной сообществе. 

Дружба и сотрудничество мезеду народами Белиза и Панамы имеют долгую историю, и 
мое правительство хотело бы, чтобы такие отношения продолжались. Мы вспоминаем о 
солидарности, которую продемонстрировала Панама в ходе борьбы Белиза за 
независимость и ключевую роль, которую сыграл бывший лидер Панамы генерал Омар 
Торрихос в деле достижения независимости Белиза. 

Мы призываем нынешнее руководство Панамы сотрудничать в национальных и 
региональных усилиях по созданию рамок для возвращения демократии и конституционного 
правления в Панаме и к тому, чтобы были созданы механизмы для скорейших и 
справедливых выборов. 

Успех демократии неизбежен, как это доказывается в ряде частей мира. Мы 
предлагаем руководству в Гаити предпринять определенные шаги на пути к демократии 
для того, чтобы продемонстрировать свою приверженность проведению скорейших выборов 
и переходу к демократическому правлению, мы призываем все секторы гаитянского 
общества сотрудничать в этом важном процессе. 

Мы еще раз хотели бы сосредоточить внимание на незаконной торговле 
наркотиками. Масштаб этой глобальной проблемы, наряду с ее экономическими и 
социальными последствиями, стал теперь главным беспокойством для национальной 
безопасности для многих стран нашего региона. В Белизе мы полны решимости вести 
решительную кампанию по ликвидации проблемы наркотиков и готовы объединиться с 
региональными и мезедународными усилиями для того, чтобы положить конец этой угрозе 
обществу. 
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Выращивание марихуаны в Белизе значительно снизилось, однако мы признаем новую 
опасность, которая проистекает из растущего использования крэка и кокаина, а также 
использования нашей территории в качестве перевалочного пункта для незаконных 
наркотиков. Перед лицом этих проблем мое правительство предлагает работать вместе с 
дружественными правительствами в целях запрета, для того чтобы ликвидировать эту 
серьезную угрозу для нашей страны. Мы считаем, что для того, чтобы ликвидировать 
проблему злоупотребления наркотиками в нашем обществе, этот вопрос нужно 
рассматривать как вопрос образования. Поэтому мы вскоре начинаем широкую кампанию с 
использованием всех имеющихся средств в нашей образовательной системе для 
фокусирования национального внимания на опасностях, связанных с использованием 
незаконных наркотических средств. Мы также планируем создать центр лечения 
наркоманов и приветствуем международную поддержку в этом нашем начинании. 

Мы хотели бы заявить о нашей поддержке соответствующему предложению нашей 
братской страны по Карибскому содружеству (КАРИКОМ) государству Ямайка, которое 
призывает к созданию мезедународной целевой группы по борьбе с наркотиками в рамках 
системы Организации Объединенных Наций. Это является хорошей возможностью 
использовать совместные ресурсы, а также военную мощь и разведку против хорошо 
обученных, хорошо финансируемых и оснащенных самым современным оборудованием 
картелей, занимающихся производством и распространением наркотиков. И мы сможем это 
сделать, не нарушая суверенитета любого государства. 

Несмотря на некоторый прогресс и ослабление политической напряженности в 
конфликтах на африканском континенте, расистский режим белого меньшинства Претории 
продолжает упорствовать, подавляя и эксплуатируя и без того обездоленное черное 
большинство Южной Африки. 
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Политика апартеида этой правящей администрации колонизаторов-террористов 
по-прежнему является ныне основным препятствием на пути к достижению мира, 
стабильности и развития в этом регионе. Белиз не питает никакой надеяды на то, что 
апартеид, преступление против человечества, можно реформировать, мы Настаиваем на 
полной ликвидации всех сторон этой системы, которая является вызовом всем нормам 
человеческого достоинства. Белиз по-прежнеиу солидаризуется е теми, кто привержен 
политике постоянного давления на Южную Африку, до тех пор, пока наши братья и 
сестры не одержат окончательную победу, используя все возможные средства, в своей 
справедливой и законной борьбе. 

В отношении Намибии мы верим в то, что Совет Безопасности использует все 
имеющиеся в его распоряжении средства и авторитет, с тем чтобы убедить Южную Африку 
начать роспуск всех полувоенных формирований и карательных подразделений, которые 
все еще ставят под угрозу достижение политического прогресса на пути к 
независимости. Даже на этом последнем этапе международное сообщество должно 
по-прежнему проявлять бдительность и воспрепятствовать тому, чтобы Южная Африка 
преуспела в попытках подорвать процесс проведения демократических выборов в Намибии. 

Белиз признает неотложный характер достижения справедливого и всеобъемлющего 
урегулирования арабо-израильского конфликта, в центре которого находится 
палестинский вопрос. Невозможно достичь справедливого и прочного мира на Ближнем 
Востоке до тех пор, пока законные права палестинского народа не будут признаны, 
включая его право на самоопределение и право иметь свою родину, и при этом не будет 
нанесен ущерб безопасности Израиля. В тот момент, когда палестинское руководство 
под председательством Ясира Арафата выступало с важными мирными инициативами, моя 
делегация настойчиво подчеркивала необходимость скорейшего созыва международной 
мирной конференции по Ближнему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций и 
с участием Организации освобождения Палестины и всех сторон на равной основе. 

Что касается Ливана, мы надеемся на то, что нынешнее прекращение огня будет 
соблюдаться всеми заинтересованными сторонами и что Ливану будет предоставлена 
возможность возродиться и преодолеть последствия разрушения и насилия, которые 
имеют место. Все жители Ливана должны обрести покой, с тем чтобы сами ливанцы 
смогли найти решения ливанских проблем. Вмешательство извне может лишь помешать 
этому. 
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Глобальным вопросом, который занимает сегодня ведущее место, является вопрос 
об охране окружающей среды. В предстоящее десятилетие мир должен решать более 
эффективным образом проблемы, связанные с деградацией окружающей среды: это 
свинцовые дожди, загрязнение океана, ядерные и токсические отходы, истощение 
озонового слоя и климатические изменения. На промьшшенно развитые страны 
приходится более 75 процентов вьщелений углерода, что является основной причиной 
глобального потепления климата. Поэтому, очевидно, основная ответственность по 
сокращению этих вьщелений лежит на них. У Белиза есть свои собственные проблемы; 
наши влажные тропические леса, наши системы коралловых рифов и наши флора и фауна 
были даны нам богом, и мы обязаны сохранить их для будущих, еще не появившихся на 
свет поколений Белиза. Мы привержены делу защиты природных ресурсов Белиза и 
окружающей среды с целью поддержания гармоничного экологического баланса, но мы 
должны осуществлять и глобальный подход к экологическим проблемам. Мы должны 
содействовать и охранять экологические стороны жизни в самом полном смысле на 
основе более широкого экономического выбора и возможностей, поскольку нищета 
является крайней степенью экологической деградации. Основополагающей задачей в 
области охраны окружающей среды, рассчитанной на десятилетия, является содействие 
устойчивому развитию сельского хозяйства с целью накормить наши народы. Мы должны 
решать растущие экологические проблемы на основе расширения экономической свободы. 
Подлинное и стабильное экономическое развитие должно непременно включать 
поддержание экологического баланса. 

Наши страны третьего мира переживают сейчас серьезные проблемы в области 
охраны здоровья детей и гарантирования женщинам равньсх возможностей в плане 
образования и занятости. Наши возможности как народа по обеспечению реализации 
ценностей и идеалов, которые будут определять жизнь будущих поколений, будут 
решающим образом воздействовать на развитие социальных реалий в двадцать первом 
веке. 

В политической области правительство Белиза поддерживает общественные и личные 
инициативы в ixnane содействия развитию и защиты прав человека и особенно прав 
ребенка и женщин. Как только представится возможность, Белиз признает и 
ратифицирует конвенцию о правах ребенка и конвенцию о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин и претворит их в жизнь, придав им силу закона. 
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Все это требует решительных действий именно сейчас. Будущее начинается 
сегодня. Мы можем содействовать политической свободе, содействуя также свободе 
экономической. Мы можем стремиться к более высокому уровню роста и в то же время 
обеспечивать справедливое распределение благ этого роста. Мы можем добиться 
большей производительности и расширения торговли, высвобождая творческую энергию 
нашего народа и устраняя все барьеры на пути взаимозависимой глобальной экономики. 
Если мы будем действовать эффективно и сообща, то, возможно, мы будем впоследствии 
рассматривать это время как поворотный этап в созидании более мирного и 
справедливого мира - нового мира, гораздо более лучшего мира - мира, в котором 
будет иметь место уважение вечной ценности - достоинства человека. 
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Заседание прерывается в 17 ч. 15 м. и возобновляется в 18 ч. 15 м.* 

ПУНКТ 39 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ: ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ (A/44/L.2/Rev.l) 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Как было объявлено на вчерашнем дневном 
заседании, сейчас Ассамблея, в ответ на просьбу, содержащуюся в письме Постоянного 
представителя Ливийской Арабской Джамахирии при Организации Объединенных Наций на 
имя Председателя Генеральной Ассамблеи, представленном от имени государств - членов 
Лиги арабских государств (А/44/612), рассмотрит проект резолюции, распространенный 
вчера в качестве документа A/44/L.2, который был пересмотрен и теперь 
распространен под индексом A/44/L.2/Rev.l. 

Я приглашаю представителя Ливийской Арабской Джамахирии представить от имени 
государств - членов Лиги арабских государств пересмотренный текст проекта резолюции. 

Г-н ТРЕЙКИ (Ливийская Арабская Джамахирия) (говорит по-арабски): Моя делегация 
уже имела удовольствие от имени моей страны поздравить Председателя с его избранием 
на этот пост. Тем не менее, учитывая тесные и давние связи дружеских отношений 
между нашими странами, я не могу упустить эту возможность для того, чтобы выразить 
ту гордость, с которой я и группа арабских государств видим то, как он руководит 
работой этой важной сессии Генеральной Ассамблеи. 

От имени группы арабских государств, в которой моя страна председательствует в 
нынешнем месяце, а также от имени его авторов я имею честь представить на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи проект резолюции A/44/L.2/Rev.l. Я призываю 
все делегации поддержать его. 

Два года минуло с тех пор, как палестинский народ начал свою интифаду, и за это 
время им были принесены в жертву сотни жизней. Ежедневно он становится свидетелем 
зверских убийств невинных детей, беззащитных женщин и стариков, состав преступления 
которых заключается единственно в неприятии оккупации и надежде на приобретение 
свободы, являющейся правом всех и каждого. 

Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций уже приняла целый ряд 
резолюций по этому вопросу, что сделали и Совет Безопасности, и региональные 
организации, и другие международные учреждения, призывая положить конец оккупации 

* Г-н Врольсен (Норвегия), заместитель Председателя, занимает место 
Председателя. 
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и соблюдать MeMysiyнародные соглашения, в частности Четвертую Женевскую конвенцию о 
защите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года. 

Проект резолюции R/44/L.2/Rev.1 весьма сдержан и сбалансирован. Целью его 
отнюдь не являются провокация или работа на публику. Напротив, он продиктован 
трагическими условиями, в которых оказался палестинский народ под гнетом израильской 
оккупации. Палестинский народ уже протянул оливковую ветвь. Тем самым он выразил 
свое страстное желание мира; он в самом деле стремится к миру. Но эта оливковая 
ветвь была встречена всеуничтожающим напалмом и пулеметным огнем. Протянувшая 
оливковую ветвь мира детская рука Палестины была просто отрезана. 
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Сейчас происходит интенсификация практики убийства и геноцида со стороны 
оккупирующих сил: наблюдается также нарушение святости палестинских домов, церквей 
и мечетей, конфискация имущества и систематическое разрушение домов. Все это должно 
побудить международное сообщество, представленное в этой меяадународной Организации, 
предпринять необходимые меры для того, чтобы положить конец этой бесчеловечной 
практике. 

Вследствие срочности и серьезности положения на оккупированных арабских 
территориях, соавторы этого проекта резолюции - Алжир, Бахрейн, Бангладеш, Куба, 
Демократический Йемен, Джибути, Египет, Индия, Индонезия, Ирак, Иордания, Кувейт, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мавритания, 
Марокко, Оман, Пакистан, Катар, Саудовская Аравия, Сомали, Судан, Сирийская Арабская 
Республика, Тунис, Украинская Советская Социалистическая Республика, Объединенные 
Арабские Эмираты, Йемен и Югославия - призывают к ее принятию без обсуждения и 
требуют провести немедленное голосование. 

Г-н БАЙН (Израиль) (говорит по-английски): В самом начале моего выступления я 
хотел бы поздравить посла Нигерии г-на Гарба в связи с его единодушным избранием на 
пост Председателя Генеральной Ассамблеи. Мы знаем о его качествах руководителя как 
в его родной стране, так и в Организации Объединенных Наций. Поэтому мы уверены в 
успешном выполнении им трудной и важной задачи по руководству этой сессией 
Генеральной Ассамблеи. 

Десять дней тому назад, когда министр иностранных дел Израштя г-н Моше Арене 
поднялся на трибуну для выступления в этом органе, представители всех арабских 
государств, за исключением Египта, коллективно продемонстрировали воинствующее 
презрение, когда они высокомерно покинули этот зал. Если бы они остались, то они 
усльш1али бы сами, как министр иностранных дел Арене призьшал 20 арабских государств, 
все еще находящихся в состоянии войны с Израилем, встретиться с ним и обсудить, как 
мы можем перейти от состояния войны к миру. 

На следующий день 28 сентября наше представительство позвонило в постоянные 
представительства 20 арабских государств в попьггке скоординировать встречи и начать 
требующийся диалог. Никто из них - я повторяю, никто - не откликнулся. 
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В то время, когда небольшое меньшинство ближневосточных государств проводит 
энергичную дипломатию, направленную на решение проблем нашего региона, к сожалению, 
подавляющее большинство арабских государств имеет другие идеи. В то время, когда 
они все глубоко вовлечены в создание и увековечение этого конфликта, они позволяют 
себе роскошь в лучшем случае игнорировать как бы в состоянии летаргии этот хрупкий 
дипломатический процесс, а в худшем случае - пытаться помешать ему. 

Однако на международньк форумах арабские государства находят в себе смелость 
опрометчиво бросаться в осуществление несколько иного курса действий: курса 
политической войны против Израиля и против мирньк инициатив его правительства. 

Выбор времени для этого ритуального проекта резолюции является существенным и 
говорит сам за себя. Не может бьггь никакой ошибки в том, что касается намерений его 
автора. Это является вопиющим пропагандистским трюком, мотивы которого имеют 
двойную цель. Первым мотивом является уничтожить в зародьш1е мирный процесс. Второй 
и более опасный мотив заключается в узаконивании идеи о том, что, хотя действительно 
существует новый климат глобального сотрудничества, но этот климат не имеет никакого 
отношения к арабскому конфликту с Израилем, стараясь убедить в этом всех. Они 
хотели бы, чтобы мир восторжествовал во всем мире, однако Израиль и мирный процесс 
на Ближнем Востоке не были бы никак затронуты в этом глобальном процессе 
возровдения. Позвольте мне проиллюстрировать. 

В августе сирийский министр обороны заявил: 
"... мы хотим войны с Израилем, поскольку это принесет нам пользу". 
("аль-Анба", 15 августа 1989 года) 

Или, как красноречиво заявляется в сирийской газете, находящейся под контролем 
правительства : 

"На пороге XXI века такое ... образование ... не должно продолжать свое 
существование". ("аль-Тавра", 1 августа 1989 года) 
Тем временем видный государственный деятель Каддафи, представитель которого 

является основным автором проекта резолюции, которая находится на рассмотрении 
сегодня, идет даже еще дальше в различньк заявлениях, которые делались им в 
последние месяцы: 
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"Мы хотели бы уничтожить врага". ( F B I S , 20 сентября 1989 года) 
"Сионистское образование должно быть уничтожено". ("Нью-Йорк тайме", 
2 сентября 1989 года) 
"Вся Палестина для палестинцев" ("Нью-Йорк тайме", 2 сентября 1989 года) 
"Мы все должны быть экстремистами и выбирать насилие против израильтян для 
освобождения Палестины". ( F B I S , 26 сентября 1989 года) 
И наконец, на Конференции неприсоединившихся стран в Белграде Каддафи превзошел 

себя в следующем заявлении: 
"Если вы не хотите отдать им Эльзас и Лотарингию или балтийские 

государства ... палестинский народ будет продолжать бороться с ними и 
уничтожать их". (5 сентября 1989 года) 

Так говорил Каддафи. 
Только три дня тому назад Группа арабских государств вновь приняла решение 

оспорить полномочия делегации Израиля, когда доклад Комитета по проверке полномочий 
будет представлен для одобрения приблизительно через 10 дней. Парадоксально, что 
членство Израиля в этом органе, посвященном миру и сосуществованию, подвергается 
сомнению именно теми силами, которые больше всего противодействуют мирному 
сосуществованию. Что еще более парадоксально, так это требование проведения 
меядународной мирной конференции под эгидой Организации Объединенных Наций, которое 
выдвигается теми же силами, которые стремятся изгнать Израиль из этой Организации. 

Политическая война, примером чего является постановка под сомнение полномочий 
Израиля, а также этот проект резолюции, как всегда сопровождается эскалацией насилия 
на местах. Однако самое последнее насилие ведется также против самой земли и всего 
живого на ней, против деревьев, животных и людей. 

Во вторник, 19 сентября, в одном из самьк жестоких преднамеренных ударов по 
окружающей среде в последние годы, леса горы Кармей в Хайфе, израильском северном 
порте, были превращены в обуглившийся, дымящийся пустырь в результате яростного 
лесного пожара, который начался с поджога. Приблизительно 2000 акров старейших и 
наиболее красивых лесов, около 250 ООО деревьев погибло в огне. Арабская 
террористическая организация, взявшая на себя ответственность за поджог, со 
злорадством заявила, что: 

"Этот пожар на оккупированной Палестине был наихудшим в истории евреев". 
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Это интересное заявление. В нем идет речь о Хайфе - Хайфе! - как о части 
оккупированной Палестины, кроме того, из этого заявления следует, что происходящая 
борьба касается не только границ Израиля, но и самого его существования, что борьба 
ведется не только против израильтян, но и против еврейского народа. 

Передачи радиостанций ООП давно уже призывают к совершению поджогов в 
Израиле. В течение двух недель до этого пожара они активизировали свою 
подстрекательскую деятельность, призывая палестинцев жечь леса и поля, а также 
инструктируя их в отношении того, как именно это следует делать. "После камней, 
пламя" - такой лозунг появился 26 июня 1989 года на обложке официального 
периодического издания "Филастын аль-Саура", принадлежащего движению ФАТХ ООП. На 
обложке помещена выразительная цветная фотография, прославляющая поджоги. Война, 
которую ведет ООП, - это война против самой земли, и она представляет собой не что 
иное, как разрушение во имя разрушения. Совершение таких актов еще более 
отвратительно в то время, когда весь мир испытывает тревогу по поводу состояния 
окружающей среды. 

В то время, когда Израиль созидает, они уничтожают, в то время, когда Израиль 
строит, они разрушают, в то время, когда Израиль сеет, они устраивают пожары, в то 
время, когда Израиль стремится к миру, они стремятся к эскалации насилия. 

Терроризм, осуществляемый ООП против Израиля, продолжается. С тех пор, как 
Арафат 14 декабря 1988 года принял решение об изменении терминологии, в 
соответствии с которым акты терроризма со стороны ООП более терроризмом не 
являются, на Израиль обрушилась волна попыток проникновения на его территорию со 
стороны отрядов ООП. Эти нападения, в том числе осуществляемые с использованием 
бесчисленньос пусков реактивных снарядов типа "Катюша", направлены против наших 
гражданских населенных пунктов. Некоторые попыгки проникновения на нашу территорию 
и обстрелы реактивными снарядами были спровоцированы Сирией с целью создать 
напряженность на иордано-израильской границе. За последние два года в результате 
насилия, провоцируемого ООП, погибли семьдесят пять израильских граждан. 

А тем временем подручные Арафата разбросали изуродованные трупы более чем 
130 местных палестинцев на улицах, в мечетях и школах в Иудее, Самарии и в Газе. 
Это - жертвы, о которьк данный проект резолюции предпочитает умалчивать, это - те, 
кого убивают за то, что они отказываются встать в ряды ООП. В находящемся на 
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рассмотрении проекте резолюции содержится призыв обеспечить палестинскому 
гражданскому населению международную защиту. Защиту от кого? Да, в самом деле, 
это население нуждается в защите. Боевики ООП ежедневно жесточайшим образом 
убивают палестинцев. Большинство совершаемых в Иудее, Самарии и в Газе нападений с 
применением грубого населения осуществляются ООП в отношении палестинцев. 

Международное право возлагает исключительно на Израиль ответственность за 
поддержание общественного порядка и безопасности на управляемых им территориях. В 
данном проекте резолюции игнорируется эта реальность, и попытки Израиля положить 
конец насилию подвергаются осуждению. Такое осуждение носит весьма пристрастный 
характер. Обращает на себя внимание полное отсутствие какого-либо осуждения того 
насилия, к которому прибегают палестинские экстремисты, не говоря уже об отсутствии 
какого-либо призыва к взаимной сдержанности или к диалогу. Будучи проникнутым 
навязчивым стремлением осудить Израиль независимо от того, какие меры он 
предпринимает, и в то же время по-прежнему игнорируя тот факт, что эти меры бьши 
обусловлены активным насилием, данный проект резолюции лишь отдаляет достижение 
мира. 

Несмотря на безразличие большинства арабских государств, несмотря на 
развязанную ими политическую войну, которая преследует собой цель воспрепятствовать 
развитию мирного процесса, а также несмотря на эскалацию террора, Израиль, как и 
прежде, остается верен цели установления мира. Израиль выступил с мирной 
инициативой из четырех взаимосвязанных пунктов. Эта инициатива способствовала 
активизации поисков путей достижения мира, как о том свидетельствует вовсю 
развивающийся в настоящее время дипломатический процесс. В этих четырех пунктах 
содержится призыв к тому, чтобы Израиль и Египет предприняли совместные усилия, 
направленные на то, чтобы на основе Кэмп-дэвидских соглашений обеспечить 
всеобъемлющее мирное урегулирование на Ближнем Востоке; чтобы 20 арабских стран, 
все из которых находятся в состоянии войны с Израилем, прекратили военные действия 
и вступили в процесс нормализации отношений с Израилем; чтобы международное 
сообщество предприняло усилия, направленные на восстановление лагерей палестинских 
беженцев в Иудее, Самарии и Газе; чтобы палестинцы на этих территориях положили 
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конец применению насилия и вступили в процесс свободных демократических выборов для 
того, чтобы избрать своих представителей для ведения переговоров с Израилем по 
вопросу о временном соглашении, за которым должны последовать переговоры 
относительно постоянного урегулирования. 

В связи с первым пунктом, касающимся израильско-египетских усилий, уже 
предпринимаются меры. Широко признается, что третий пункт - оказание помощи 
беженцам - имеет решающее значение. Четвертый - идея проведения демократических 
выборов - пользуется активной поддержкой в территориях. Лишь в связи со вторым 
пунктом, в котором содержится призыв к тому, чтобы арабские государства внесли в 
этой связи свой вклад, до сих пор прогресса добиться не удается. А мезеду тем, 
прекращение состояния войны представляет собой главную предпосылку любого мирного 
процесса. Несомненно, что мир в нашем регионе и прекращение страданий зависят от 
нормализации отношений между Израилем и его арабскими соседями. 

Иного пути для развития мирного процесса на Ближнем Востоке не существует. 
Отклонить эту инициативу равносильно тому, чтобы отказаться от мира. Данный проект 
резолюции со всей его саркастической риторикой абсолютно ничем не может быть 
полезен для дела мира в регионе. Более того, этому проекту резолюции преднамеренно 
придали пагубный характер. Складывается впечатление, что некоторые авторы этого 
проекта резолюции хотели бы, чтобы мирный процесс был уничтожен точно так же, как 
были уничтожены сгоревшие леса на горе Кармель. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Теперь Ассамблея перейдет к рассмотрению 
проекта резолюции, содержащегося в документе A/44/L.2/Rev.1*. 

Председатель возвращается на свое место. 
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Я напоминаю членам делегаций о том, что в соответствии с решением 34/401 
Генеральной Ассамблеи выступления в порядке объяснения мотивов голосования 
ограничиваются десятью минутами и осуществляются с места. 

Сейчас Ассамблея приступает к принятию решения по проекту 
резолюции A/44/L.2/Rev.l, 

Поступила просьба о проведении заносимого в отчет о заседании голосования. 
Проводится заносимое в отчет о заседании голосование. 
Голосовали за; Афганистан, Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Австралия, 

Австрия, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Белиз, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, Бразилия, 
Бруней Даруссалам, Болгария, Буркина Фасо, Бурунди, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Камерун, Канада, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократическая Кампучия, Демократический 
Йемен, Дания, Джибути, Эквадор, Египет, Эфиопия, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, Германская 
Демократическая Республика, Германия, Федеративная 
Республика, Гана, Греция, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Гайана, Гаити, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, Иран 
(Исламская Республика), Ирак, Ирландия, Италия, Ямайка, 
Япония, Иордания, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, Мавритания, 
Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозамбик, Мьянма, 
Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, 
Нигерия, Норвегия, Оман, Пакистан, Панама, Папуа Новая 
Гвинея, Парагвай, Перу, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра-
Леоне, Сингапур, Сомали, Испания, Шри-Ланка, Судан, 
Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская Арабская Республика, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Объединенные 
Арабские Эмираты, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Объединенная Республика Танзания, 
Вануату, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Замбия, 
Зимбабве. 

Голосовали против: Израиль, Соединенные Штаты Америки. 

Воздержались; Антигуа и Барбуда, Сальвадор, Гренада, Сент-Винсент и 
Гренадины, Уругвай, Заир. 

Проект резолюции принимается 140 голосами против 2 при 6 воздержавшихся 
(резолюция 44/2). 
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Сейчас я предоставляю слово 
представителям, желающим выступить в порядке объяснения мотивов голосования. 

Г-н ТАХТ-РАВАНЧИ (Исламская Республика Иран) (говорит по-английски): 
Исламская Республика Иран голосовала за проект резолюции, стремясь выразить таким 
образом свою полную поддержку героической борьбе палестинского народа. Мы считаем, 
что мезедународное сообщество должно приложить все усилия для того, чтобы помочь 
палестинскому народу в его справедливой борьбе и помешать осуществлению применяемых 
сионистским режимом мер подавления. Для искоренения главных причин, делающих 
возможным бесчеловечное и жестокое обращение с палестинцами, необходимо расширять 
масштабы мер, осуществляемых международным сообществом на всех палестинских 
территориях. 

Исламская Республика Иран не признает сионистское образование и, ввиду наличия 
в тексте резолюции некоторых косвенных ссыпок на это образование, моя делегация 
хотела бы, чтобы указанные оговорки с нашей стороны бьши занесены в протокол. 

Г-н УОТСОН (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Позиция 
Соединенных Штатов по обсуждаемым здесь вопросам хорошо всем известна. Мы осуждаем 
любые акты насилия, от какой стороны они ни происходили бы. Мы неоднократно 
призывали все стороны, как израильскую, так и палестинскую, к проявлению 
сдержанности. Мы считаем, что Израиль, как оккупирующая держава, обязан 
действовать в соответствии с положениями четвертой Женевской конвенции. Мы 
выступали с критикой действий, осуществлявшихся в нарушение этой Конвенции, 
признавая в то же время ответственность Израиля за поддержание на оккупированных 
территориях правопорядка. Мы осведомлены о сложном положении в Бейт-Сахуре и 
тяжелом положении его жителей. Мы призываем все заинтересованные стороны к 
понижению уровня конфронтации и решению имеющихся проблем ненасильственными 
методами, в том числе через диалог и переговоры. 

Данная резолюция отражает только одну сторону сложившейся на оккупированных 
территориях сложной ситуации. Как и другие документы, ранее принятые Ассамблеей, 
данная резолюция содержит огульное осуждение политики и практики Израиля без учета 
сложной политической обстановки и отсутствия безопасности в районе, а также 
непрекращающихся актов насилия, унесших столь много жизней палестинцев и 
израильтян. 
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(Г-н Уотсон. Соединенные Штаты) 

Резолюции, содержащие необъективные и несбалансированные положения, не 
способствуют улучшению условий, на описание которых они претендуют, и не могут 
служить практическим вкладом в решение порождающих эти условия проблем. Напротив, 
подобные резолюции способствуют лишь углублению разногласий, ужесточению позиций и 
отравлению атмосферы. 

Соединенные Штаты и другие заинтересованные стороны прилагают энергичные 
усилия по развитию диалога меиду Израилем и палестинцами, способного обеспечить 
проведение выборов на оккупированных территориях и установление путем переговоров 
всеобъемлющего мира, основанного на соблюдении резолюций 242 (1967) и 338 (1973) 
Совета Безопасности. Именно такой процесс должна поддерживать Генеральная 
Ассамблея, а не основанные на предвзятом отношении резолюции. 

Продолжение военных действий, осуществление актов насилия со стороны 
гражданского населения или внесение резолюций, подобных принятой, не могут привести 
к прекращению конфликта и кровопролития на оккупированных территориях. Равно как 
подобные резолюции не в состоянии обеспечить соблюдение законных политических прав 
палестинского народа или безопасность государства Израиль. Они могут быть 
обеспечены лишь на основе диалога, ведущего к достижению путем переговоров такого 
урегулирования, которое было бы приемлемо для всех сторон. Установление и развитие 
диалога является одним из путей приведения палестинцев и израильтян к столу 
переговоров и должно оставаться задачей номер один для всех, кто серьезно 
заинтересован в урегулировании этого трагического конфликта. 

В силу указанных причин мое правительство голосовало против принятия 
рассматриваемой сегодня резолюции. 

Г-н ФОРТЬЕ (Канада) (говорит по-английски): Моя делегация голосовала сегодня 
за принятие проекта резолюции, воплощающего принцип, который пользуется полной и 
неизменной поддержкой правительства Канады. Мы считаем, что четвертая Женевская 
конвенция о защите гражданского населения во время войны является одним из 
основополагающих документов, регулирующих международное право, и должна 
неукоснительно выполняться применительно к Западному берегу и сектору Газа. 
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(Г-н Фортье. Канада) 

Продолжающееся нарушение Конвенции израильскими оккупационными властями и, в 
частности, продолжающееся нарушение прав человека жителей Западного берега и 
сектора Газа являются неприемлемыми и не служат укреплению надежды на установление 
там мира. 

Однако, наряду со сказанным, мое правительство сожалеет о том, что в тексте 
резолюции, по которой мы только что проголосовали, содержатся определенные элементы 
и иного характера, которые не несут никакой пользы. В частности, в тексте 
отсутствует упоминание о совершении провокационных действий и о том факте, что не 
все насилие совершается лишь одной стороной. У нас также вызвало сожаление 
просматривавшееся в некоторых случаях стремление авторов проекта использовать такие 
формулировки, которые не будут способствовать утверждению атмосферы доброй воли, 
необходимой для обеспечения прогресса в идущем мирном процессе. 
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Г-н СИСТЕРНАС (Чили) (говорит по-испански); Делегация Чили проголосовала за 
проект резолюции, содержащийся в документе А/44/42, Rev. 1, озаглавленный 
"Восстание (интифада) палестинского народа", несмотря на тот факт, что мы считаем, 
что в тексте нет необходимой сбалансированности и справедливого подхода, которые 
должны быть в резолюциях такого рода. Поэтому делегация Чили хотела бы, как и в 
прошлом году, подчеркнуть, что в тексте д о л ш о содержаться всеобщее осуждение всех 
актов насилия, которые происходят на территориях, о которых говорится в резолюции, 
независимо от источника насилия, и должен содержаться призыв ко всем без исключения 
заинтересованным сторонам воздерживаться от применения насилия в целях защиты 
принципов, целей и интересов, которые, как они считают, они обязаны охранять. 

Г-н ГРЮНДАЛЬ (Исландия) (говорит по-английски); Объясняя мотивы голосования 
Исландии за эту резолюцию, мы хотели бы сослаться на заявление об арабо-израильском 
конфликте, которое сделал министр иностранных дел Исландии, выступая в Ассамблее в 
прошлую среду, 4 октября. Министр сказал, что всеобъемлющее, справедливое и 
прочное решение арабо-израильского конфг(икта может быть найдено только в том 
случае, если сторонам удастся воздерживаться от актов насилия и тем самым проявить 
свое искреннее стремление добиться цели - установления прочного мира. Израильский 
план проведения выборов на оккупированных территориях - важный шаг в процессе 
поиска урегулирования конфликта. Мы приветствуем и поддерживаем состоящий из 
10 пунктов план, представленный президентом Египта Мубараком, по проведению таких 
выборов. Египет дал основания для надежд на диалог, который мог бы перенести 
арабо-израильский конфликт с палестинских площадей на стол переговоров. 

Г-н ВИЛЕНСКИЙ (Австралия) (говорит по-английски); Австралия проголосовала за 
проект резолюции о восстании палестинского народа, поскольку он отвечает нашей 
давней обеспокоенности продолжением насилия на оккупированных территориях и 
нарушением прав человека в результате применения Израилем мер против интифады. 

Министр иностранных дел Австралии сенатор Эванс в его вчерашнем выступлении в 
этом органе сказал, что Австралия постоянно придерживается позиции, согласно 
которой Генеральной Ассамблее в текстах ее резолюций необходимо избегать резких 
формулировок, которые усиливают разногласия и препятствуют достижению мира вместо 
того, чтобы конструктивным образом содействовать ему, а в этой резолюции есть 
отдельные части, которые в этом отношении менее сбалансированы, чем это могло бы 
быть. 
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Положение на оккупированных территориях, особенно в свйТ© недавних Шйгов к 
достижению мира на Ближнем Востоке, требуют подхода, который приведет к 
договоренности и прекращению насилия, кем бы оно ни совершалось. Понимание 
ситуации на оккупированных территориях требует не только признания законных 
требований палестинского народа на самоопределение, но и также понимания 
исторической ситуации, в которой находится Израиль с момента своего создания 
решением этой Организации, характера конфликта, продолжающегося более 41 года, и 
его обеспокоенности в отношении своей собственной безопасности н своего выживания, 
до тех пор пока его право на существование в рамках безопасных н меягдународно 
признанньк границ не будет общепризнанным. Большие сложности, с которыми 
сталкивается Израиль в урегулировании положения на оккупированных территориях, 
усиливают настоятельную необходимость всеобъемлющего урегулирования 
арабо-израильского конфликта, которое бы гарантировало право Израиля существовать в 
рамках безопасньк и международно признанных границ, а также права палестинского 
народа. Мы считаем, что такому урегулированию наилучшим образом служат 
сбалансированные и не содержащие резких формулировок резолюции этой Ассамблеи, 
которые отражают эту цель и конструктивным образом содействуют ее достижению. 

Г-н МОНТАНО (Мексика) (говорит по-испански): Моя делегация проголосовала за 
проект резолюции, который соответствует позиции моего правительства о необходимости 
защиты прав человека во всем мире. Наше положительное голосование основано на 
соображениях гуманитарного характера. 

Мексика признает право всех народов этого региона жить в мире в безопасных и 
меадународно признанных границах, как это предусмотрено в резолюциях 242 (1967) и 
338 (1973) Совета Безопасности. Нельзя отрицать, что палестинский вопрос является 
основным компонентом ближневосточного конфликта. Окончательный, справедливый и 
прочный мир в регионе может быть установлен только на основе полного осуществления 
палестинским народом его неотъемлемых национальных прав, 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Мы выслушали последнего оратора с 
объяснением мотивов голосования. 

В соответствии с резолюцией 3237 (XXIX) от 22 ноября 1974 года и 43/177 от 
15 декабря 1988 года, сейчас я предоставляю слово главе делегации наблюдателя 
Палестины. 
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Г-н КАДДУИИ (Палестина) (говорит по-арабски): Я сам родом из Палестины, я жил 
там еще до того, как Шарон и Бегин пришли в Палестину из Польши, и я не могу 
забыть, как это бьшо. Мы сльш1али, как Арене, министр иностранных дел Израиля, 
призывал арабские страны продолжать переговоры. Арабские страны ответили: 
пожалуйста, министр иностранных дел Палестины находится здесь. Он человек, 
непосредственно связанный с этим. Почему с ним, которого этот вопрос орееде всего 
касается, Израиль не контактировал непосредственно? Фактически мы привыкли к лжи и 
изворотливости Израиля. Он утверждает, что якобы сожалеет по поводу сожженньк 
деревьев в то время, когда убивают людей, калечат детей, уничтожают дома, сотни и 
тысячи людей бросают в тюрьмы. Неужели человек существует для деревьев, а не 
деревья для человека? 

Я выражаю мои поздравления г-ну Гарбе, преданному сыну Африки, с его избранием 
на пост Председателя сорок четвертой сессии Генеральной Ассамблеи. Мы поддерживаем 
давние братские и культурные узы дружбы с Нигерией и ее народом, мы полностью 
уверены в том, что благодаря его мудрости и обширному опыту, а также его другим 
многочисленньм талантам, работа этой сессии будет успешной, и Генеральная Ассамблея 
сможет добиться благородных гуманитарньк целей, к которым мы все стремимся. 

Я пользуюсь этой возможностью, чтобы поблагодарить Генеральную Ассамблею за 
принятую ей резолюцию в отношении интифады палестинского народа на оккупированных 
территориях. Это, несомненно, укрепит усилия мезедународного сообщества, 
направленные на достижение мира; положит конец оккупации и устранит 
несправедливость и угнетение, с тем чтобы все народы мира могли зкить в условиях 
свободы, безопасности и мира. 
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Практика, осуществляемая Израилем в отношении палестинского народа на 
протяжении многих лет, с того времени, как появилось государство Израиль, 
подтверждает намерения Израиля, который желает продолжения этой оккупации и 
экспансии и отказывается поддержать международные усилия, направленные на 
установление справедливого мира. Израильское образование обязано своим появлением 
на свет и сохранением своего существования Организации Объединенных Наций. 
Удивительно, что сегодня Израиль не признает эту Организацию и отвергает ее 
резолюции, хотя именно эта самая Организация и создала государство Израиль и 
приняла его в число своих членов. 

В декабре прошлого года Генеральная Ассамблея единодушно поддержала 
палестинскую мирную инициативу. Эта инициатива была одобрена в опубликованных в 
печати заявлениях неприсоединившимися странами и поддержана европейским 
сообществом, социалистическими странами, скандинавскими странами и Японией. 
Израиль и Соединенные Штаты были единственными двумя государствами, не 
отреагировавшими на это волеизъявление международного сообщества. Эти две страны 
прибегли к другим методам, с тем чтобы отвлечь внимание от этого вопроса и 
подорвать усилия, предпринимаемые международным сообществом для достижения 
сбалансированного и справедливого решения. Кроме того. Соединенные Штаты в ходе 
диалога с Организацией освобождения Палестины (ООП) избегали рассмотрения 
основополагающих проблем, касающихся урегулирования этих вопросов, с тем чтобы 
исключить какую-либо альтернативу предложению Шамира относительно проведения так 
называемых выборов в условиях оккупации. 

Так же как и весь мир, мы заявляем о том, что политическое урегулирование 
может быть достигнуто лишь на основе резолюций Организации Объединенных Наций и 
принципов международной законности. Таким образом, свободные и демократические 
выборы под нейтральным международным контролем можно было бы провести в качестве 
одного из этапов комплексного урегулирования, которое включало бы переговоры между 
сторонами в конфликте в рамках международной мирной конференции с участием пяти 
постоянных членов Совета Безопасности. 

Однако Израиль и Соединенные Штаты упорно игнорируют эти факты. Соединенные 
Штаты и Израиль пытаются обходить ООП, которая является единственным законным 
представителем палестинского народа. Однако избежать переговоров с нами невозможно. 
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Израиль осуществляет расистскую, фашистскую практику в отношении нашего народа 
на палестинских оккупированных территориях. Эта практика преследует собой цель 
деморализовать нгип народ, положить конец славной интифаде и увековечить 
отвратительную оккупацию нашей земли. 

Израиль знает о том, что он не сможет добиться осуществления своих целей, 
поскольку интифада продолжается и продолжается уже на протяжении более чем 
22 месяцев. И несмотря на гибель сотен и тысяч палестинских героев, несмотря на 
то, что в созданных по нацистскому образцу и подобию тюрьмах и в концентрационных 
лагерях томятся десятки тысяч палестинцев, несмотря на то, что тысячи израильтян 
получили ранения - а отнюдь не 75 человек за последние два года, как об этом было 
сказано, - несмотря на введение длительных блокад городов, деревень и лагерей, 
интифада была отмечена славными успехами. 

Интифада продолжается несмотря на политику Израиля, преследующую особой цели 
грабежа и изматывания палестинцев голодом, как это делают оккупационные силы в 
оказывающем мужественное сопротивление Бейт-Сахуре, что было признано и 
представителем Соединенных Штатов. Лишь несколько дней назад оккупационные власти 
установили блокаду этого города и разграбили жилые дома, магазины и фабрики, 
причинив чсителям ущерб, составляющий не менее 3 млн. долл. США. Эта практика не 
может отвлечь наш народ от его борьбы, так как наша борьба направлена на то, чтобы 
вышвырнуть израильтян вон, положить конец оккупации и осуществить свой суверенитет 
над территорией независимого палестинского государства, которое признается 
большинством государств - членов данной Организации. 

Мы выступаем в поддержку установления справедливого мира, в поддержку всех 
искренних и добросовестных усилий, направленньк на обеспечение мирного 
урегулирования конфликта на Ближнем Востоке, сердцевиной которого является 
палестинский вопрос. Однако мы не можем мириться со всякими уловками и маневрами, 
предпринимаемыми оккупационными властями, для того чтобы выиграть время и усмирить 
или подавить интифаду. 

У Израиля нет альтернативы тому, чтобы признать национальные права 
палестинского народа; признать ООП, единственного законного представителя 
палестинского народа, организацию, которая имеет полное право на равных условиях со 
всеми другими сторонами в конфликте участвовать во всех стадиях любого 
урегулирования. 
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Мы проявляем гибкость, но если кто-нибудь думает, что наша гибкость - это 
признак слабости, он совершает ошибку. Мы хотим со всей уверенностью вновь заявить 
о том, что наш народ полон решимости продолжать свою борьбу против израильской 
оккупации до тех пор, пока этой оккупации не будет положен конец, В эту эпоху 
разрядки международной напряженности мы действительно хотим искренне реагировать на 
все попытки достижения мирных решений наших региональных проблем. Мы заявили об 
этом, выступив со своими мирными предложениями, которые были приняты Национальным 
советом Палестины в ноябре 1988 года в Алжире и которые были вццвинуты в 
соответствии с той инициативой, с которой наш брат Ясир Арафат выступил в ходе 
сорок третьей сессии Генеральной Ассамблеи в Женеве, 

Несмотря на все маневры Израиля и проволочки, к которым прибегают Соединенные 
Штаты, мы, тем не менее, целиком и полностью готовы оказывать поддержку 
международным усилиям, направленным на обеспечение мира на основе справедливости. 

В завершение, я вновь выражаю от имени ООП нашу самую искреннкяо благодарность 
всем государствам-членам, проголосовавшим за только что принятый проект резолюции 
A/44/L.2/Rev.1. Наш борющийся палестинский народ ценит это проявление 
солидарности с его делом и с его справедливой борьбой. 

Я также пользуюсь этой возможностью для того, чтобы выразить нашу искреннкяо 
признательность Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций, г-ну Хавьеру 
Пересу де Куэльяру, за те неустанные усилия, которые он предпринимает для 
обеспечения мира и справедливости на Ближнем Востоке и во всем мире. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Мы выслушали последнего оратора на 
сегодняшнем дневном заседании. 

Я напоминаю членам Ассамблеи о том, что в соответствии с решением 34/401 
Генеральной Ассамблеи продолжительность заявлений в осуществлении права на ответ 
должна ограничиваться 10 минутами для первого выступления и 5 минутами для второго, 
а также что делегации могут делать такие заявления с мест. 

Наблюдатель Лиги арабских государств выразил желание сделать заявление в 
осуществление права на ответ. В соответствии с резолюцией 477 (V) от 1 ноября 
1950 года я предоставляю ему слово. 
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государств не намеревалась осуществлять права на ответ, поскольку мы считали, что 
те 140 голосов, которые бьши поданы за эту резолюцию, уже являются окончательным 
ответом делегации Израиля. Однако израильской делегацией бьши высказаны некоторые 
точки зрения, которые никоим образом не соответствуют духу, существу и тем мотивам, 
которыми руководствовались авторы, представляя эту резолюцию Генеральной Ассамблее, 

Прежде всего разрешите мне подтвердить, что арабские государетва находятся в 
состоянии войны и что условия, которые Израиль использовал, вступая в контакты с 
Постоянной миссией арабских государств и исходя из положения, что мировое 
сообщество не понимает приемов таких хитрых акций, которые направлены только на то, 
чтобы показать себя в выгодном свете, как будто бы израильтяне имеют право 
определять, как надо себя вести, когда их собственное поведение находится под 
вопросом. Учитывая, что мы видим во всех странах мира мародеров и наемников из 
Израиля; особенно много их связано с незаконной торговлей наркотиками в Колумбии, 
он не имеет права давать уроки цивилизованного поведения и установления отношений. 

Хочу сказать очень откровенно: арабские государства находятся в состоянии 
войны с Израилем, потому что Израиль продолжает оставаться оккупирующей державой 
арабских территорий, вк/ючая палестинскую территорию. До тех пор, пока эта 
территория будет оставаться под оккупацией и палестинский народ не получит 
возможность осуществить свое право на самоопределение, включая право на создание 
собственного независимого государства, это состояние войны будет продолжаться. 

Это делается для того, чтобы помочь достижению всеобъемлющего и справедливого 
мира. Если мы прекратим это состояние войны, в то время как палестинцам будет 
по-прежнему отказано в их правах и арабские территории на Голанских высотах и на 
юге Ливана по-прежнему будут находиться под оккупацией, мы будем рассматривать 
переговоры как форму диктата, поскольку переговоры о мире в условиях насильственной 
оккупации означают нарушение основных национальных прав и прав человека в 
Палестине, суверенитета и территориальной целостности арабских государств. 

Поэтому призыв Израиля покончить с этой войной - это ловушка; и то, что мы в 
нее не попали, по мнению Израиля, является продолжением войны и сопротивлением миру. 

Несколько дней назад мы обсуждали в Арабской группе, как мы делаем это каждый 
год, вопрос оспаривания полномочий израильской делегации. Это делается не для 
того, чтобы чинить обструкцию миру, а для того, чтобы в историческом плане 
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официально засвидетельствовать тот факт, что полномочия израильской делегации 
основаны на оккупированном Иерусалиме, оккупация которого неоднократно признавалась 
резолюциями Организации Объединенных Наций незаконной и недействительной. Кроме 
того, до тех пор пока Израиль не будет подчиняться всем резолюциям Организации 
Объединенных Наций, мы будем просто вынуждены официально заявить наш протест в 
отношении полномочия государства Израиль в этой Ассамблее. 

Представитель Израиля начал говорить о том, что, хотя существует глобальное 
чувство сотрудничетсва, мы делаем исключение в этом плане для арабо-израильского 
конфликта. Мы отвечаем очень ясно, что мы являемся свидетелями укрепления разрядки 
мееду сверхдержавами и того, как многие региональные конфликты были разрешены в 
соответствии с резолюциями Организации Объединенных Наций и благодаря механизмам 
этой Организации. 

Но именно поэтому мы и настаиваем на том, чтобы соблюдалась атмосфера 
глобального сотрудничества для разрешения арабо-израильского конфликта. Именно это 
подтолкнуло арабские государства и подавляющее большинство государств - членов 
Организации Объединенных Наций создать механизм международной конференции для 
разрешения всех вопросов, вытекающих из арабо-израильского конфликта, в 
соответствии с резолюциями Организации Объединенных Наций. Наш призыв к 
международной конференции - это и есть наша приверженность глобальному 
сотрудничеству. 

Только Израиль и Южная Африка бросают вызов резолюциям Организации 
Объединенных Наций, прибегая к всевозможным уловкам, таким, например, как так 
называемые выборы, которые предлагал Шамир и которые нацелены исключительно на то, 
чтобы делать муниципальным вопросом признание национального права палестинского 
народа. Но мы не поддались на эту уловку так называемых выборов, в результате 
которых земля Палестины не признается как земля, а палестинцы как нация, как 
потенциальное законное государство. Израиль более чем 20 лет не признает, что его 
присутствие на Западном берегу, в секторе Газа, Иерусалиме и на Голанских высотах 
означает оккупацию этих территорий. Представитель Израиля заявил, что по Женевской 
конвенции и согласно международному праву Израиль имеет право исключительной 
ответственности за так называемые управляемые территории. Почему он не называет их 
оккупированными территориями, в то время как Женевская конвенция ясно указывает на 
то, что правопорядок и другие меры безопасности должны устанавливаться на 
оккупированных территориях? 
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До тех пор пока Израиль не признает, что он является оккупирующей державой и 
будет сохранять свое право на аннексию, с тем чтобы обеспечить продолжение своей 
гегемонии в регионе, он будет бросать вызов международному праву, международному 
сообществу и резолюциям Организации Объединенньк Наций. 

Упражняясь в красноречии, представитель Израиля заявил, что в то время как 
Израиль строит, мы, палестинцы, разрушаем. Конечно, он строит: он строит 
незаконные поселения на оккупированньк территориях, чтобы нарушить демографическую 
культуру палестинского народа. Он разрушает дома палестинцев, как он это делал в 
Бета и Бейт Сахуре всего несколько дней назад. Он планирует поселения на 
оккупированньк территориях и разжигает огонь сопротивления оккупации, Израиль, как 
он заявляет, стремится к миру, но это мир в условиях подавления народа Палестины, а 
не мир, который принесет равенство и человеческое достоинство палестинскому 
народу. Его так называемое красноречие следовало бы применить к сионистской 
идеологии, которая устанавливает исключительный расистский подход к народу 
Палестины, не признавая его. 

Мы надеемся, что это осуществление права на ответ положит конец той словесной 
акробатике, к которой прибегает Израиль, для того чтобы отвлечь внимание 
международного сообщества от своих очевидньк нарушений прав человека и 
территориальной целостности арабских государств. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хочу напомнить делегациям, что 
рассмотрение пункта 39 будет возобновлено в соответствующее время на данной сессии. 

Заседание закрывается в 19 ч. 20 м. 




